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Vizeny zdkazniku,
blahoptejeme Viam k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako
zdkaznik spolecnosti Immergas se miizete za vech okolnosti spolehnout na autorizované stredisko technické pomoci, které je vzdy dokonale
pripraveno zarucit vam staly vykon vaseho kotle. Peclivé si prectéte ndsledujici stranky: miiZete v nich najit uZitecné rady ke spravnému
pouzivini kotle, jejichz dodrZovini Vam zajisti jesté vétsi spokojenost s vyrobkem Immergasu.
V pripadeé potieby zdasahu a bézné 1idrzby se obratte na autorizovand technickd asistencni strediska: maji origindlni komponenty a mohou
se pochlubit specifickou pfipravou provadénou primo vyrobcem.

VSEOBECNA UPOZORNENT

Tento navod obsahuje dtlezité informace uréené: A
instalatérovi (¢ast 1);

uzivateli (¢ast 2); I!L‘!|

servisnimu technikovi (¢ast 3).

o Uzivatel je povinen si peclivé precist pokyny uvedené v ¢asti pro néj vyhrazené (¢ast 2).

« Uzivatel je povinen omezit zasahy do zarizeni vyhradné na takové, které jsou povoleny v prislusné casti.

« O instalaci zafizeni je tfeba pozadat opravnény a odborné kvalifikovany personal.

» Navod k pouziti je nedilnou a dtlezitou soucdsti vyrobku a musi byt predan uzivateli i v pfipadé jeho dal$iho prodeje.

o Navod je tfeba pozorné procist a peclivé uschovat, protoze véechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpe¢nost
ve fazi instalace i pouzivani a udrzby.

Zatizeni musi byt projektovana kvalifikovanymi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych
zdkonem. Instalace a udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokyni vyrobce, a to kvalifikovanym
servisnim technikem s patfi¢nou autorizaci, osvéd¢enim a opravnénim s odbornou kvalifikaci, coz znamend, ze musi jit o osoby
se zvlastnimi odbornymi znalostmi v oblasti zatizeni, jak je stanoveno zdkonem.

« Nespravna instalace nebo montaz zatizeni a/nebo soucasti, pfislusenstvi, sad a zarizeni Immergas miize vést k nepredvidatelnym
problémum, pokud jde o osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provazejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Tento navod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci produktt Immergas. Z hlediska dal$ich informaci, vztahujicich
se na instalaci produktu (zjednodus$ené: bezpe¢nost na pracovisti, ochrana Zivotniho prostredi, prevence urazi na pracovisti), je
nezbytné respektovat predpisy platnych norem a predepsané pracovni postupy.

Vsechny vyrobky spole¢nosti Immergas jsou chranény vhodnym prepravnim obalem.

Material musi byt uskladiiovan v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.

Netiplné produkty se nesmi instalovat.

« Udrzbu musi vzdy provadét kvalifikovany servisni technik. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto ptipadé naptiklad auto-
rizované stredisko technické pomoci spole¢nosti Immergas.

Kotel se smi pouzivat pouze k ticelu, ke kterému byl vyslovné uréen. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a potencialné
nebezpecné.

» Na chyby v instalaci, provozu nebo udrzbé, které jsou zptisobeny nedodrzenim platnych technickych zakond, norem a predpist
uvedenych v tomto navodu (nebo poskytnutych vyrobcem), se v zadném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpo-
védnost vyrobce za pripadné skody, a prislu$nd zaruka na kotel zanika.

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), prohlasuje, Ze jeji procesy projektovani, vyroby a
poprodejniho servisu jsou v souladu s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2015.

Pro podrobnéjsi informace o zna¢ce CE na vyrobku zaslete vyrobci Zadost o zaslani kopie Prohldseni o shodé a uvedte v ni model
zafizeni a jazyk zemé.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické
a obchodni dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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POUZIVANE BEZPECNOSTNI SYMBOLY.

=@ BORPBRD P

OBECNE NEBEZPECI
Prisné dodrzujte véechny pokyny uvedené vedle piktogramu. Nedodrzeni pokynii mtize zpusobit rizikové situace s
moznymi $kodami na materidlu, jakoz i na zdravi obsluhy a uzivatele obecné.

ELEKTRICKE NEBEZPECI
Prisné dodrzujte vSechny pokyny uvedené vedle piktogramu. Symbol oznacuje elektrické komponenty zafizeni nebo
v tomto navodu oznacuje kroky, které mohou zptisobovat rizika elektrické povahy.

POHYBUJICI SE DILY
Symbol oznacuje komponenty zatizeni v pohybu, které mohou zptisobovat rizika.

HORKE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty zafizeni se zvy$enou povrchovou teplotou, které mohou zptisobovat popaleniny.

OSTRE POVRCHY
Symbol oznacuje komponenty nebo dily zafizeni, které mohou v pripadé styku zptisobit fezna poranéni.

UZEMNENI

Symbol oznacuje misto zafizeni pro pfipojeni k uzemnéni.

SEZNAMTE SE S POKYNY
Pred provedenim jakékoliv operace se seznamte s pokyny k zatizeni a peclivé je dodrzujte.

INFORMACE
Oznacuje uzite¢na doporuceni nebo doplnujici informace.

Uzivatel je povinen nevyhazovat zafizeni na konci jeho Zivotnosti jako komunalni odpad, ale predat jej do pri-
slusnych sbérnych stfedisek.

OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY.

)OO

4

OCHRANNE RUKAVICE

OCHRANA OCI

OCHRANNA OBUV
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INSTALACE
KOTLE.

1.1 UPOZORNENI K INSTALACI.

POZOR:

technik, ktery provadi instalaci a adrz- A
bu zafizeni, musi povinné pouzivat @
osobni ochranné prostfedky stanovené - /
predmétnymi pravnimi pfedpisy. @

Kotel Victrix 12X-20X TT 2 ErP byl projektovan
vyhradné pro instalaci na sténu, je urcen k topeni A
a pripravé teplé uzitkové vody pro domdci pouZiti

nebo jemu podobné (kdyz je kotel ptipojen k externi Ll

jednotce oh¥ivace). '

Misto instalace kotle a pfislusenstvi Immergas musi

mit vhodné vlastnosti (technické a konstrukéni), které umoz-

nuji (vzdy za podminek bezpeénosti, i¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist a technickych
norem);

- servisni zasahy (véetné planované, pravidelné, bézné a mi-
moradné udrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostredi na misto, urcené
pro nakladku a prepravu ptistrojii a komponentu), jakoz i
jejich pripadné nahrazeni odpovidajicimi pristroji a/nebo
komponenty.

Zed musi byt hladka, tedy bez vystupkii nebo vyklenki, které

by k nému umoznily ptistup zezadu. Kotel neni projektovan

pro instalace na podstavce nebo podlahu (Obr. 1).

S typem instalace se méni klasifikace kotle, a to presnéji:

- Kotel typu B, nebo B, se instaluje s pouzitim k tomu ur-
¢eného koncového dilu sani vzduchu a potrubi pro odvod
spalin, odolného vti¢i ptisobeni kondenzatu a uréeného pro
pretlakovy provoz.

- Kotel typu C se instaluje s pouzitim koncentrickych, nebo
jinych typt potrubi, uréenych pro pretlakovy provoz a odol-
nych proti pusobeni kondenzitu (sani i vyfuk vyvedeny do
vnéjsiho prostredi; doporuceny typ instalace).

Instalaci plynovych zatizeni Immergas mize provadét pouze

odborné kvalifikovand a autorizovana firma.

Instalace musi byt provedena v souladu s vyhlaskami a zakony.

Vzdy musi byt dodrzeny mistni technické predpisy, obecné je

doporuceno vyuzivat osvédcené technické postupy.

s | ©OIMMERGAS

POZOR: A
kotle demontované a vyrazené z funkc-
nich sestav ¢i vyrobku se nesmi instalo-
vat. Vyrobce nenese odpovédnost za pripadné
$kody zptisobené kotli vyjmutymi z jinych zaii-
zeni, ani za pripadny nesoulad téchto zafizeni.

POZOR: A
zkontrolujte podminky prostoru fungo-

vani v§ech casti souvisejicich s instalaci
porovnanim hodnot uvedenych v tabulce tech-
nickych dat v této prirucce.

POZOR: A
instalace kotle Victrix 12X-20X TT 2
ErP v pripadé napajeni plynem GPL
musi vyhovovat normam vztahujicim se na
plyny, majici vétsi hustotu nez vzduch (pri-
pominame, Ze napriklad je zakazana instalace
zafizeni s vySe uvedenym napajenim v mist-
nostech, které jsou pod trovni terénu).

POZOR: A
v pripadé instalace sady ¢i udrzby je nut-

né kotel vypnout a vyprazdnit okruh sys-
témua TUV. Vzdy je potieba si pocinat tak, aby
nedoslo k ohrozZeni elektrické bezpecnostikotle.
(odst. 2.9 a 2.10).




Pted instalaci kotle je vhodné zkontrolovat, zda bylo
doddno uplné a neporusené. Pokud byste o tom nebyli A
presvédceni, obratte se okamzité na dodavatele. Prvky

baleni (skoby, hrebiky, umélohmotné sacky, pénovy L]
polystyrén apod.) nenechavejte détem, protoze proné '
mohou byt moznym zdrojem nebezpedi.

Pokud bude kotel montovan uvnitf nabytku nebo mezi dvéma
kusy nabytku, musi byt ponechany dostate¢ny prostor pro nor-
malni tdrzbu; pro minimalni instala¢ni vzdalenosti viz Obr. 3.

Je dilezité, aby mrizky nasavani a koncové vyfukové
diky nebyly ucpané. A
Je vhodné pomoci odbérovych jimek vzduchu zkont-

rolovat, zda nedochazi k recirkulaci spalin (pfipustné L]
max. 0,5 % CO,).

V blizkosti zafizeni se nesmi nachazet zadny hotlavy predmét
(papir, latka, plast, polystyren atd.).

Minimalni vzdélenost od hotlavych materiala pro vyfukova
potrubi musi byt minimalné 25 cm.

Doporucuje se neumistovat elektrické spotiebic¢e pod kotel,
protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni v pripadé zasahu
na bezpeénostnim ventilu, ucpani sifonu odvodu kondenza-
tu, nebo v pripadé ztrat z hydraulického okruhu; v opa¢ném
ptipadé vyrobce nezodpovida za pripadné skody vzniklé na
elektrickych spottebicich.

Z vyse uvedenych duvodu se rovnéz doporucuje neumistovat
pod kotel nabytek, bytové doplnky atd.

V pripadé poruchy, vady nebo nespravné funkce je tfeba zari-
zeni vypnout a je nutné zavolat odbornou firmu autorizovanou
spole¢nosti (nejlépe technika, ktery zarizeni uvadél oficialné do
provozu). Zabrarnte tedy jakémukoli zasahu do zatizeni nebo
pokusu o jeho opravu nekvalifikovanym personalem.

Je zakazan jakykoliv zasah do zafizeni, ktery neni vyslovné
uveden v této ¢asti prirucky.

POZOR: A

instalacni pokyny:

-tento kotel muze byt nainstalovan na
vnéjsi zdi na ¢astecné chranéném misté. Pod
castecné chranénym mistem se rozumi takové
misto, které neni vystavené primym klima-
tickym vlivim (dést, snih, krupobiti atd.).
Tento typ instalace je mozZny pouze v pripadé,
kdyz ji umozZnuje platnd legislativa zemé ur-
Ceni kotle.

-Je zakazana instalace plynovych pristroju,
potrubi na odvadéni spalin a potrubimi na
odsavani spalovaného vzduchu v mistnostech
s nebezpecim vzniku pozaru (napriklad: au-
todilny, box pro auta) a v potencialné nebez-
pecnych prostorach.

-Je zakazana vertikalni instalace nad
varnymi plochami.

-Kromé toho je zakazana instalace v
mistnostech/prostorech, které jsou soucasti
spole¢nych obytnych prostori budovy, vniti-
nich schodist nebo jinych prvkua, které tvori
ustupové cesty (napi. na odpocivadlech, v
chodbach).

-Kromé toho je zakazana instalace v mistnos-
tech/prostorech, které jsou soucasti spolec-
nych obytnych prostort budovy, jako napfi-
klad sklepy, vstupni haly, pidy, podkrovi atd.,
pokud platné mistni normy nestanovi jinak.

- Tyto kotle se nesmi instalovat na stény z hot-
lavého materialu.

Pozn.: Instalace na sténé musi kotli poskytnout

stabilni a pevnou oporu. Hmozdinky (dodédvané A
sériové s kotlem) jsou urceny vyhradné k instalaci

kotle na sténu. Adekvéatni oporu mohou zarucit, @
pouze pokud jsou spravné instalovany (podle tech-

nickych zvyklosti) do stén z plného nebo poloplného

zdiva. V pripadé stén z dérovanych cihel nebo blok, pricek
s omezenou statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdrive pristoupit k predbéznému ovérenti statiky
opérného systému.

Tyto kotle slouzi k ohfevu vody na teplotu niz$i, nez
je bod varu pti atmosférickém tlaku. A
Musi byt pripojeny na otopnou soustavu a na distri-
bucni sit uzitkové vody odpovidajici jejich charakte- L)
ristikdm a jejich vykonu. ‘ '

OIMMERGAS | 7

)l

=
&
<
2
j
o
=

~

UZIVATEL

SERVIS




)l

=
=
<
2
-
[72)
&

~

) ( UZIVATEL

SERVIS

Riziko $kody v dusledku koroze kviili spalovanému
vzduchu a nevhodného prostredi. A
Spreje, rozpoustédla, Cistici prostredky na bazi chloru,

natéry, tékava lepidla, slouceniny amoniaku, prach a | LL])
podobné latky mohou zptisobovat korozi kotle a kou-
fovodu.

-Zkontrolujte, zda privod spalovaného vzduchu neobsahuje
chlor, siru, prach atd.

-Ujistéte se, zda v mistnosti nejsou uskladnény chemické latky.

-Pokud je nutné kotel nainstalovat v salonech kra-
sy, lakovnach, truhlafskych dilnach, ¢istickach nebo po-
dobné, zvolte oddélené misto instalace, kde je zajistén
ptivod spalovaného vzduchu bez chemickych latek.

-Ujistéte se, zda spalovany vzduch neni pfivadén pred kominy,
které se dfive pouzivaly s naftovymi kotli nebo dal$imi topnymi
zatizenimi. Tyto mohou zputsobit nahromadéni sazi v kominé.

Riziko poskozeni materiala v diasledku spreji a kapa- |

lin pro vyhledani netésnosti A
Spreje a kapaliny pro vyhledavani netésnosti ucpou
referen¢ni bod plynového ventilu P. Ref. (Poz. 5 Obr. @
35) plynového ventilu a neopravitelné jej tak poskodi.

Béhem zasaht instalace a oprav nestiikejte sprej nebo kapaliny do
oblasti nad plynovym ventilem (strana urcena pro elektrické spoje).

POZOR: A
zasobnik TUV lze instalovat pouze v
mistnostech, kde teplota nemiuize kle-
snout pod 0 °C.

Naplnéni sifonu na odvod kondenzatu. Q

Pfi prvnim zapnuti kotle se mize stat,

ze z vyvodu kondenzatu budou vychdzet
spaliny. Zkontrolujte, zda po nékolikaminutovém
provozu z vyvodu kondenzatu jiz zadné spaliny
nevychazeji. V takovém pripadé je sifon naplnén
kondenzatem do spravné vysky, coz neumoznuje
prichod spalin. Provozni zavodnéni sifonu
provadeéjte obezietné a vétrejte pritom.

s | ©OIMMERGAS

POZOR: A

-kotle s otevienou komorou typu B
nesmi byt instalovany v mistnostech,
kde je vyvijena pramyslova ¢innost, umélec-
ka nebo komerc¢ni ¢innost, pfi které vznikaji
vypary nebo tékavé latky (vypary kyselin,
lepidel, barev, Fedidel, hoflavin apod.), nebo
prach (napft. prach pochazejici ze zpracovani
dreva, uhelny prach, cementovy prach apod.),
které mohou skodit prvkam zafizeni a narusit
jeho ¢innost.

-V konfiguraci B , a B_, nesmi byt kotle insta-
lovany vloznicich, na toaletach nebo garson-
kach, pokud mistni normy nestanovi jinak.
Dale se nesmi instalovat v mistnostech, kde
se nachazeji kotle na pevna paliva, a v mist-
nostech, které jsou s nimi propojeny.

-Mista instalace musi mit soustavné vétrani
v souladu s ustanovenim platnych mistnich
predpist (minimalné 6 cm? na kazdou kW
instalovaného tepelného vykonu, pokud neni
vyzadovan vétsi objem v pripadé pritomnosti
elektromechanickych odsavacii nebo jinych
zarizeni, které mohou v misté instalace zpii-
sobit podtlak).

-Instalace ptistroji v konfiguraci B, a B, se
doporucuje v neobydlenych mistnostech se
stalym vétranim.

POZOR: ﬁ
nerespektovani vyse uvedeného povede
k osobni zodpovédnosti a ztraté zaruky.



1.2 HLAVNI ROZMERY.

440
220 220 276 Vysvétlivky:
105 (= = -+ 105 135 & V' - Elektrické zapojeni
RU - Zpdtecka jednotky ohtivace =
” (volitelné ptislusenstvi) <
MU - Ptivod jednotky ohtivace :
(volitelné ptislusenstvi) =
RR - Plnéni zatizeni %
SC - Odvod kondenzdtu (vnitini prismér —
minimdlné @ 13 mm)
5| © R - Zpdtecka z otopné soustavy
o M - Vystup do otopné soustavy
. i Vyska Sitka | Hloubka M)
oY mio) (mm) (mm) (mm)
P ®R 748 440 280
"OL = PRIPOJE
e 7 gy O Y PLYN VODA TOPENI
20 Q G RR R [ M =
65 55|55|55] 95 | 70145 95 25 3/4” 12 3/4” | 3/4” E
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275 120 E
N
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)
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1.3 MINIMALNI INSTALACNI VZDALENOSTI. ;
=4
43)
»
| @ | | |
; | C_| ‘D

' | ! Vysveétlivky:

; : A - 450 mm
; | : B - 350 mm
: w ; C - 30mm
5 | D - 30mm
' | ! E - 350 mm
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1.4 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI. —
Minimalni teplota -5°C. A
Kotel je z vyroby dodavan s funkei proti zamrznuti,

ktera uvede do ¢innosti ¢erpadlo a horak, kdyz teplota LL]

vody v kotli klesne pod 4°C.

Za téchto podminek je kotel chrdnény pred zamrznutim az do

teploty prostredi -5°C.

Minimalni teplota -15°C.

V pripadé, ze kotel bude nainstalovan v mistech, kde teploty

klesaji pod -5°C, muze dojit k jeho zamrznuti.

Abyste zabradnili riziku zamrznuti, fidte se ndsledujicimi

pokyny:

- chrante vytapéci okruh pfed zamrznutim pouzitim kvalitni
nemrznouci kapaliny, specidlné urc¢ené pro pouziti v topnych
systémech a se zdrukou od vyrobce, Ze nezptisobuje poskozeni
vyméniku tepla a ostatnich komponent kotle. Nemrznouci
smés nesmi byt zdravi $kodliva. Je nezbytné dodrzovat pokyny
samotného vyrobce nemrznouci kapaliny, pokud jde o pro-
centualni pomér potiebny pro ochranu zarizeni pfed danou
nizkou teplotou.

Pozor: nadmérné uzivani glykolu mize ohrozit spravny provoz

zafizeni.

- Je tfeba namichat vodni roztok tfidy mozného znecisténi vody
2 (EN 1717:2002 ).

- Materialy, ze kterych je vyroben topny okruh kotld Im-
mergas, jsou odolné vii¢i nemrznoucim kapalindm na bazi
etylenglykolii a propylenglykolii (v pripadé, kdy jsou spravné
naredény).

- V otazce trvanlivosti a likvidace se fidte pokyny dodavatele.

- Chrante pred mrazem uzitkovy okruh pomoci doplnku, ktery
1ze objednat (sada proti zamrznuti), a ktery se sklada ze dvou
elektrickych odporovych topnych téles, prislusné kabelaze a
ridiciho termostatu (prectéte si pozorné pokyny pro montaz
obsazené v baleni doplikové sady).

Za téchto podminek je kotel chranén pred zamrznutim az do

teploty prostredi -15°C.

Ochrana pied zamrznutim kotle (jak pti-5°C tak i p¥i-15°C)

je zarucena pouze pokud:

- je kotel spravné pripojen k plynovému potrubi a elektrické siti;

- je kotel neustale napajen;

- kotel neni v rezimu “Off”;

- kotel nema poruchu (Odst. 2.5);

- podstatné soucasti kotle a / nebo nemrznouci soupravy nejsou

poskozeny.

Ze zaruky jsou vynata poskozeni vznikla v dtsledku preruseni

dodavky elektrické energie a nerespektovani obsahu predchozi

stranky.
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POZN.: v pripadé instalace kotle v mistech, kde
teplota klesa pod 0 °C je bezpodminec¢né nutné A
zatepleni pripojovacich trubek, jak pro uzitkovy

okruh, tak i pro okruh vytapéni. L
Voda uvnitf jednotky ohiivace, kdyz je kotel '
vypnuty, neni chranéna proti zamrznuti.

Pozn.: systémy ochrany proti zamrznuti popsané v této
kapitole slouzi pouze k ochrané kotle. Pfitomnost téchto
funkci a zafizeni nevylu¢uji moznost zamrznuti externich
¢asti topného okruhu a rozvodu TUV.

1.5 PRIPOJENI KOTLE.

Skupina se skldada ze vSech potrebnych pripojeni k provedeni
hydraulickych pripojek a instala¢ni sada plynového systému je
dodavana jako doplnék k provedeni pfipojeni, jak je uvedeno v
navodu k pouziti, pouzivejte ptipojky zobrazeny na obr. 4.

Vysvétlivky:
V - Elektrické ptipojeni

1 - Plnici kohout kotle

2 - Vypoustéci kohout kotle

3 - Kontrolni zdtka pro ovéfeni zdsahu a funkce
pojistného ventilu 3 bar




1.6 PRIPOJENI PLYNU
Kotle jsou vyrobeny pro provoz se zemnim plynem (G20) a LPG.
Pfivodni potrubi musi byt shodné nebo vétsi nez napojeni kotle
3/4°G.
POZOR: Zﬁ&
pred pripojenim plynového potrubi je
tfeba provést radné vycisténi celého
potrubi privadéjiciho plyn, aby se odstranily
pripadné necistoty, které by mohly ohrozit
spravny chod kotle. Dale je tfeba ovérit, zda
privadény plyn odpovida plynu, pro ktery byl
kotel zkonstruovan (viz vyrobni stitek kotle).
V pripadé odlisnosti je tieba provést upravu
kotle na pfivod jiného druhu plynu (viz pre-
stavba kotle v pfipadé zmény plynu). Ovérit je
tieba i dynamicky tlak plynu v siti (zemniho
plynu nebo propanu), ktery se bude pouzivat k
napijeni kotle, jenZ musi byt v souladu s nor-
mou EN437 a prislusnymi prilohami, protoze
v pripadé nedostatecného tlaku by mohlo dojit
ke sniZeni vykonu a vzniku poruch kotle.
V zavislosti na platnych normach pred A
kazdym zapojenim umistéte mezi zafi-
zeni a plynové zarizeni vypoustéci ko-
hout. Tento kohout, pokud jej dodava vyrobce
zarizeni, Ize pripojit pfimo ke spotfebici (tedy
pred potrubim, které zajisStuje spojeni mezi
spotiebicem a zafizenim) v souladu s pokyny
vyrobce samotného.
Pripojovaci sada Immergas, ktera se dodava
jako volitelné prislusenstvi, zahrnuje i plynovy
kohout, pricemz pokyny k instalaci se dodavaji
spolecné se sadou.
V kazdém pripadé je tfeba se ujistit, zda je
plynovy vypoustéci kohout spravné zapojen.

Ptivodni plynové potrubi musi mit odpovidajici rozméry podle
platnych norem, aby mohl byt plyn k hotaku ptivadén v nezbyt-
ném mnozstvi i pfi maximalnim vykonu a byl tak zaru¢en vykon
kotle (technické udaje). Systém pripojeni musi odpovidat platnym
technickym normam (EN 1775).
POZOR: ﬁ
zatizeni bylo navrZeno k provozu na
horlavy plyn bez necistot; v opacném
pripadé je nutné pouzit vhodné filtry pred
zafizenim, jejichz ukolem je zajistit Cistotu
paliva.

vvvvv

zasobniku).

- Muze se stat, ze nové skladovaci nadrze kapalného plynu mohou
obsahovat zbytky inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
privadénou do kotle a zptisobuji poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési propanu se miize v priubéhu skla-
dovani projevit rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To miize
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési privadéné do kotle
s naslednymi zménami jeho vykonu.
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1.7 HYDRAULICKE PRIPOJENTI.

Pred pripojenim kotle a za ii¢elem zachovani platnosti
zaruky na hydraulickou ¢ast kotle je tfeba fadné vy-
distit a vyplachnout celou otopnou soustavu (potrubi,
topnd télesa apod.) pomoci disticich a chemickych
pripravkd, které zajisti iplné vyplachnuti, odkaleni a
vycisténi systému (nového i starého). Pred spusténim
kotle musi byt odstranény vechny necistoty, které by mohly
branit fadnému provozu kotle.

&l

Natizuje se oSetfeni topné (plnici) vody v souladu s platnymi
technickymi predpisy, z dtivodu ochrany v$ech soucasti topné
soustavy a kotle pred usazeninami (napt. vodni kdimen), tvorbou
kalt a jinymi $kodlivymi usazeninami. Aby nedoslo k zaniku
zaruky na tepelny vymeénik, je také nutné respektovat pozadavky,
které jsou uvedeny v odst. 1.22.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno usporné s vyuzitim

pripojek kotle.

POZOR:

vyrobce nezodpovida za pripadné sko-
dy, zptisobené vlozenim automatickych
plnicich systémi jiné znacky.

Za Gcelem splnéni pozadavku stanovenych prislusnou normou
EN 1717, vztahujici se ke znecisténi pitné vody, se doporucuje
pouziti sady IMMERGAS se zpétnou klapkou, ur¢enou k instalaci
na ptivodu studené vody do kotle. Rovnéz se doporucuje, aby tep-
lonosna kapalina (napt. voda + glykol) ptivadénd do primarniho
okruhu kotle (topny okruh) patfila do kategorie 2 definované v

normé EN 1717.

Pro prodlouzeni Zivotnosti a zachovani vykonnych
charakteristik kotle se doporucuje nainstalovat sadu
»davkovace polyfosfatti“ tam, kde vlastnosti vody mo-
hou vést k vytvareni usazenin vapniku (nebo usazenin
jinych prvki).

2 | ©OIMMERGAS

Pojistny ventil 3 bar.

Vystup z pojistného ventilu je napojen na vystup ze sifonu pro
odvod kondenzatu. Pfi ptipadném zésahu pojistného ventilu 3
bar je vypousténa kapalina svedena do odtokového potrubi ze
sifonu pro odvod kondenzatu. Ve spodni ¢asti kotle je k dispozici
vypoustéci pripoj (Poz. 3 Obr. 4) s kontrolni zatkou pro ovéreni

zasahu a funkce bezpe¢nostniho ventilu 3 bar.

Odvod kondenzatu.

Pro odvod kondenzatu vytvoreného v kotli je nutné se napojit
na kanaliza¢ni sit pomoci vhodného potrubi odolného vuci ky-
selému kondenzatu s nejmensim moznym vnitinim priamérem
13 mm. Systém pro pripojeni zafizeni na kanaliza¢ni sit musi byt
vytvoren tak, aby zabranil ucpani a zamrznuti kapaliny, kterd je v
ném obsazena. Pred uvedenim kotle do provozu zkontrolujte, zda
muze byt kondenzat spravné odvadén; poté, po prvnim zapnuti
zkontrolujte, zda se sifon naplnil kondenzatem (odst. 1.24). Kromé
toho je nutné ridit se platnou smérnici a narodnimi a mistnimi
platnymi predpisy pro odvod odpadnich vod.

V ptipadé, ze vypousténi kondenzatu nezajistuje systém vy-
pousténi odpadnich vod, se vyzaduje instalace neutralizatoru
kondenzatu, ktery zajisti splnéni parametri stanovenych platnou
legislativou.



1.8 ELEKTRICKE PRIPOJENTI.

Kotel je jako celek chranén ochrannym stupném IPX5D. Kotel je

elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale pripojen k u¢innému

uzemnéni provedenému podle platnych bezpe¢nostnich predpist.
POZOR:
vyrobce odmita jakoukoli zodpovéd-
nost za $kody na zdravi ¢i vécech zpi-
sobené chybéjicim zapojenim uzemnéni
kotle a nedodrzenim odpovidajicich
norem CEI.

A
&

« Otevieni pripojovaci svorkovnice (Obr. 5).
Chcete-li provést elektrické pripojeni zptistupnéte svorkovnici
kotle podle nésledujicich pokynil.

- Sejméte predni panel (Obr. 47).

- Demontujte kryt (b Obr. 5).

1) Odsroubujte dva $rouby (a).

2) Stisknéte dva hac¢ky na krytu (b).

3) Sejméte kryt (b) z pristrojové desky (c).
- Nyni Ize pristoupit ke svorkovnici (d).
Vizdy si ovéfte, zda elektrické pfipojeni odpovidd maximalnimu
ptikonu, ktery je uveden na vyrobnim stitku kotle. Kotle jsou
vybavené piivodnim kabelem typu ,, X“ bez zastréky.

POZOR:

privodni kabel musi byt pfipojen k siti
230 V £10 % / 50 Hz s ohledem na po-
laritu faze-nula a na uzemnéni, @ v
této siti musi byt instalovan vicepolovy
vypinac s kategorii prepéti treti tfidy v
souladu s instalacnimi zasadami.

&> b

Soucasné s jisticem musi byt vzdy instalovan i proudovy chrani¢
typu A.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén za specialni
kabel nebo sestavu, ktera je k dispozici pouze od vyrobce nebo
jeho autorizovaného strediska technické pomoci.

Pro jeho vyménu se obratte na kvalifikovanou spole¢nost (napf.
autorizované stfedisko technické pomoci), abyste zabranili vSem
rizikiim.

Privodni kabel musi byt veden predepsanym smérem (Obr. 4).
Pokud je tfeba vyménit sitovou pojistku na integrované desce, také
tuto operaci musi provést kvalifikovany personal: pouzijte pojistku
3,15 A F (rychla) 250 V (velikost 5 x 20).

Pro hlavni pfivod z elektrické sité¢ do plynového kondenza¢niho
kotle neni dovoleno pouziti adaptérii, sdruzenych zasuvek nebo
prodluzovacich kabela.

Pro elektrické propojeni kotle a jednotky ohrivace je
nutné pripojit odpovidajici svorky 36 a 37 odstranénim
odporu R8 pritomném na kotli (Obr. 34)

Instalace v pfipadé nizkoteplotniho topného systému (podla-
hové vytapéni).

Kotel muze byt napojen pfimo na podlahovy topny systém, pro-
toZe rozsah provoznich teplot lze nastavit v parametrech i “t0” a
“t1” (odst. 3.15). V takovém ptipadé je doporudeno pripojit ke
kotli bezpe¢nostni termostat s limitni teplotou 55°C (volitelné
prislusenstvi), a to na svorky 14 a 15 (klemu X70 odstranit) (Obr.
34). Termostat musi byt umistén na vytlacném potrubi systému
ve vzdalenosti alespon 2 metry od kotle.
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1.9 REGULACE (VOLITELNE PRISLUSENSTVI).

Kotel je urcen k instalaci prostorového termostatu typu on/off,
nebo fidici jednotky Immergas CARY? (volitelné prislusenstvi)
(obr. 6).

Vsechny programovatelné termostaty Immergas jsou pripojitelné
pomoci dvojzilovych vodici. Peclivé si prectéte pokyny k montazi
a obsluze, které jsou soucasti navodu ke konkrétnimu termostatu.

POZOR: A

pfed provedenim jakéhokoliv elek-
trického pripojeni vypnéte elektrické ﬁ
napajeni.

o Digitalni termostat Immergas On/Off.

Programovatelny termostat umoznuje:

- nastavit dvé hodnoty teploty prostiedi: jednu denni (teplota
comfort) a jednu no¢ni (sniZena teplota);

- nastavit tydenni program se ¢tyfmi zapnutimi a vypnutimi
denné;

- zvolit pozadovany stav provozu mezi riznymi moznymi alter-
nativami:

» manudlni provoz (s nastavitelnou teplotou).

« automaticky provoz (s nastavenym programem).

o nuceny automaticky provoz (momentalni modifikace teploty
automatického programu).

Programovatelny termostat je napajen 2 bateriemi o 1,5V typu

LR 6 alkalické.

« Ridici jednotka (CAR"?) s provozem ekvitermniho progra-
movatelného termostatu.

Panel ridici jednotky CARY? umoznuje kromé vyse uvedenych
funkci mit pod kontrolou a predevsim po ruce vechny dulezité
informace, tykajici se funkce kotle a topného systému, diky ¢emuz
je mozné pohodIné zasahovat do dfive nastavenych parametrii bez
nutnosti pfemistovat se na misto, kde je zafizeni nainstalovano.
Panel je opatfen autodiagnostickou funkci, ktera zobrazuje na dis-
pleji ptipadné poruchy funkce kotle. Klimaticky programovatelny
termostat zabudovany v ddlkovém panelu umoziuje prizpiisobit
vystupni teplotu zafizeni skutecné potfebé prostredi, které je treba
vytapét. Tak bude mozné dosdhnout pozadované teploty prostredi
s maximalni presnosti a tedy s vyraznou Gsporou na provoznich
nakladech. CARY? je napdjena ptimo z kotle prostfednictvim dvou
$nr, které slouzi na prenos dat mezi kotlem a zafizenim.

Pokud je otopnd soustava rozdélena do vice nezavisle
fizenych topnych zon, je zpravidla nutné vypnout
modula¢ni rezim jednotky, resp. prepnout ji do rezimu
on/off.

14 | ©OIMMERGAS

o Elektrické pripojeni Fidici jednotky CAR V? nebo programo-
vatelného termostatu On/Off (Volitelné prislusenstvi).

NiZe uvedené operace se provddéji po odpojent kotle od elektrické
sité.

Prostorovy termostat nebo programovatelny termostat On/Off
se zapoji ke svorkam 40 a 41 po odstranéni klemy X40 (Obr. 34).
Ujistéte se, Ze kontakt termostatu On/Off je ,,beznapétovy®, tedy
nezavisly na sitovém napéti. V opaéném pripadé by se poskodila
elektronickd deska kotle. Ridici jednotka CAR V> musi byt zapojena
ke svorkdm 44/40 a 41 odstranénim klemy X40 na elektronické
desce (Obr. 34).

V ptipadé pouziti dalkového ovladani Y2 nebo jakého-

koliv programovatelného termostatu On/Off je uzivatel
povinen zajistit dvé oddélena vedeni podle platnych

norem vztahujicich se na elektrické zatizeni. Zadné
potrubi nesmi byt nikdy pouzito jako uzemnéni elektrického
nebo komunikaé¢niho zafizeni. Ujistéte se, Ze pfed obnovenim
napajeni kotle nehrozi traz elektrickym proudem.
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1.10 VENKOVNI SONDA (VOLITELNE
PRISLUSENSTVI).

Kotel je ptipraven pro pripojeni vnéjsi sondy (Obr. 7), jez je k
dispozici jako volitelna sada. Pro umisténi venkovni sondy kon-
zultujte prislusny ilustra¢ni navod.

Tato sonda se pripojuje pfimo do svorkovnice el. fidici desky
kotle a umoziuje automaticky snizit maximalni teplotu predava-
nou do systému pii zvyseni venkovni teploty. Tim se dodavané
teplo prizptisobi vykyviim venkovni teploty. Venkovni sonda,
pokud je pripojena, funguje stdle, nezavisle na pfitomnosti nebo
typu pouzitého programovatelného termostatu a muze pracovat
v kombinaci s obéma programovatelnymi termostaty Immergas.
Vzijemny vztah mezi vystupni teplotou kotle a vnéjsi teplotou je
urcen polohou volice, nachdzejiciho se na plasti kotle (nebo na
panelu ovladani CAR"?, pokud je pripojena ke kotli), v zavislosti
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od kiivek zobrazenych na diagramu (Obr. 8). Elektrické pfipojeni
venkovni sondy se provadi ke svorkdm 38 a 39 na svorkovnici
elektronické ridici desky kotle (Obr. 34).
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VENKOVNI SONDA (volitelné prislusenstvi)
Umoziiuje kotli ménit teplotu otopné vody na vystupu z kotle dle vyvoje
venkovni teploty (kvalitativni regulace vykonu otopné soustavy).
Poloha volie teploty otopné vody
™ (°0) T
MAX ; ol 8 7] 6
| > L1
‘ ; L1 | -
T ///2 [EE———
| e Ry
MIN : —— I -
1]
27 20 510 5 0 s -0 15 20 EC
7 8

©IMMERGAS | 15



)l

=
=
<
2
o
[72)
&

~

UZIVATEL

SERVIS

1.11 SYSTEMY ODTAHU SPALIN IMMERGAS.
Spole¢nost Immergas dodéva nezavisle na kotlich rtiznd reseni
pro instalaci koncovych dilt pro sani vzduchu a vyfuk spalin, bez
kterych kotel nemize pracovat.
POZOR: A
kotel musi byt instalovan vyhradné k
systému na sani vzduchu a vyfuk spalin
z originalniho plastového materialu spole¢-
nosti Immergas ze ,,zelené série”, s vyjimkou
konfigurace C6, jak je vyzadovano platnou
normou a certifikaci produktu.
Systémy odtahu spalin Immergas je mozné
rozeznat podle identifikac¢niho $titku s nasle-

dujicim upozornénim: ,pouze pro konden-
zacni kotle®

Potrubi z plastového materialu se nesmi in-
stalovat ve venkovnim prostiedi, pokud pre-
kracuji délku vice jak 40 cm a nejsou vhodné
chranény pred UV zarenim a jinymi atmosfé-
rickymi vlivy.

» Odporové faktory a ekvivalentni délky.
Kazdy prvek systému odkouteni ma odporovy faktor odvozeny
z experimentalnich zkou$ek a uvedeny v nasledujici tabulce.
Odporovy faktor jednotlivého prvku je nezavisly na typu kotle,
na ktery bude instalovan a jedna se o bezrozmérnou velikost. Je
nicméné podminén teplotou tekutin, které potrubim prochazeji,
a lisi se tedy pfi pouziti pro sani vzduchu nebo pti vyfuku spalin.
Kazdy jednotlivy prvek méd odpor odpovidajici urcité délce v
linedrnich metrech trubek stejného praméru, tzv. ekvivalentni
délce, ziskané z poméri relativnich Odporovych faktor.
Vsechny kotle maji maximdlni experimentdlné dosaZitelny
odporovy faktor o hodnoté 100.
Maximalni pripustny odporovy faktor odpovida odporu zjis-
ténému u maximalni povolené délky potrubi s kazdym typem
koncové sady. Souhrn téchto informaci umoziuje provést vy-
pocty pro ovéreni moznosti vytvoreni nejriiznéjsich konfiguraci
systému odtahu spalin.

Pozn.: pro vybér rozmérii odkouteni s vyuZitim komercnich kom-
ponent postupujte v souladu s tabulkou parametrii spalovini
(odst. 4.2).

16 | ©OIMMERGAS

o Umisténi tésnéni (¢erné barvy) pro odkoufeni ,,zelené série”
Dejte pozor na spravné umisténi tésnéni (pro kolena nebo pro-
dlouzeni) (Obr. 9):

- tésnéni (A) se zarezy pro pouziti kolen;

- tésnéni (B) bez zarezl pro prodlouzeni;

POZN.: pro usnadnéni spojeni posypejte drobné soucasti klouz-
kem, jenz je soucasti sady.

« Pripojeni prodluZovaciho potrubi a kolen pomoci spojek.
Pfi instalaci ptipadného prodlouzeni pomoci spojek k dalsim
prvkam odkoufeni je tfeba postupovat nasledovné: Koncent-
rickou trubku nebo koleno zasuiite az na doraz perem (hladka
strana) do drazky (s obrubovym tésnénim) dfive instalovaného
prvku. Timto zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych prvki.

Pozn.: kdyz je nutné zkratit koncovy vyfukovy dil a/nebo pro-
dluzovaci koncentrickou trubku, musi vnitini potrubi vyénivat
vidy o 5 mm vzhledem k venkovnimu potrubi.

Pozn.: z bezpecnostnich divodl se nesmi zakryvat, a to ani
docasné, koncovy dil sani/vyfuku kotle.

Je tieba zkontrolovat, zda jsou jednotlivé systémy
odkoufeni nainstalovany tak, aby nemohlo dochazet
k rozpojeni spojenych prvki, zejména u vedeni vyuku
spalin v konfiguraci sady déleného odkoureni o pri-
méru @80. Pokud neni vyse uvedeny stav vhodnym
zpusobem zajistén, bude tfeba pouzit prislusnou sadu
upevnovacich paski proti rozpojeni.

BB

Pozn.: béhem instalace horizontalniho potrubi je nutné udrzovat
minimélni sklon potrubi 3% smérem ke kotli a nejméné kazdé
3 metry instalovat kotvici prvek.



1.12 TABULKY FAKTORU A ODPOVIDAJICICH DELEK KOMPONENT SYSTEMU ODKOURENT ,,ZELENE SERIE,

Odporovy Ekvivalentni
. délka v metrech
TYP POTRUBI Faktor koncentrické trubky o
(R) praméru @ 80/125
Koncentrickd trubka @ 80/125 m 1 IEEI}K 2,1 1
N e ]

Koncentrické koleno 90° o praméru @ 80/125 1y 3,0 1,4
Koncentrické koleno 45° o priaméru @ 80/125 @ 2,1 1

1000
Koompvletnl koncovy horizontalni koncentricky dil sani a vyfuku o e 28 13
praméru 80/125 I/

1000
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky dil sani a vyfuku — 36 L7
@ 80/125 - *WE ’ ’
Koncentrické koleno 90° o pruméru @ 80/125 s inspek¢nim otvorem @ 34 1,6
Inspekéni vsuvka @ 80/125 @ 34 1,6
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. Ekvivalentni Ekvivalentni
Odporovy | g¢lkavmetrech | Ekvivalentni Ekvivalentni | délka v metrech
TYP POTRUBI Faktor koncentrické | délkav metrech | délkavmetrech | koncentrické
(R) roury roury @ 80 roury @ 60 roury
9 60/100 0 80/125
Koncentricka trubka g | Séniavyfuk Sani 7,3 m
f i 1 Vyfuk 1, 3,0
@ 60/100 1 m == 6,4 - Vyfuk 5,3 m Yk Lo m "
Koncentrické koleno 90° o ﬁim Séni a vyfuk m13 Séni 9,4 m Vofuk 2.5 m m3.9
praméru @ 60/100 8,2 i Vyfuk 6,8 m ¥ ’ >
Koncentrické koleno 45° o @ Séni a vyfuk Séni 7,3 m
1 Vyfuk 1, ,
praméru @ 60/100 6,4 m Vyfuk 5,3 m ytuk L9 m m 3,0
Kompletni koncovy horizon- Sani a vyfuk Séni 17,2 m
talni koncentricky dil sani a m2,3 ] Vyfuk 4,5 m m7,1
vyfuku o priméru 60/100 15 Vyfuk 12,5 m
Koncovy horizontalni kon- Sani a vyfuk S4ni 11,5 m
centricky dil sdni a vyfuku o m 1,5 ] Vyfuk 3,0 m m 4,7
priiméru 60/100 10 Vyfuk 8,3 m
Kompletni koncovy vertikdlni 1250 Sani a vjfuk Sén{ 18,7 m
koncentricky dil sani a vyfu- == /THM m 2,5 ; Vyfuk 4,9 m m7,7
ku o préiméru 60/100 -~k 16,3 Vytuk 13,6 m
Koncovy vertikalni koncen- - Séni a vyfuk Sadni 10,3 m
tricky dil sani a vyfuku o % m 1,4 ] Vyfuk 2,7 m m 4,3
praméru 60/100 L 9 Vytuk 7,5 m
Séni 0,87 mo,1 S4ni 1,0 m m 0,4
Trubka 1m o praméru @ 80 ——72— Vyfuk 0,4 m
Vyfuk 1,2 m 0,2 Vyfuk 1,0 m m 0,5
Kompletni vyfukovy koncovy Sani 3 m 0,5 Sani 3,4m Vyfuk 0,9 m m 1,4
dil o priméru @ 80 1 m
Koncovy dil sani o priaméru Sani 2.2 m 0,35 Sani2,5m ml
0 80
gy . Jﬂﬂ Vyfuk 0,6 m
Koncovy dil odvodu spalin o Vyfuk 1,9 m 0,3 Vyfuk 1,6 m m 0,9
praméru @ 80
Séni 1,9 mo0,3 S$ani 2,2 m m0,9
Koleno 90° o priiméru @ 80 Vyfuk 0,8 m
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk 2,1 m m 1,2
s Sani 1,2 m0,2 Sani 1,4 m ) m 0,5
Koleno 45° o praméru @ 80 ﬁ Vyfuk 0,5 m
Vytuk 1,6 m 0,25 Vyfuk 1,3 m 0,7
Trubka o priaméru @ 60 1 m , Séni 3,8 m :
pro intubaci S/E@ Vyfuk 3,3 m 0,5 Vifuk 27 m Vyfuk 1,0 m m 1,5
Koleno 90° o praméru @ 60 Sani 4,0 m
pro intubaci @EH} Vyfuk 3,5 m 0,55 Vofuk 2.9 Vyfuk 1,1 m m 1,6
ytuk 2,9 m
L Sani a vyfuk Sani 3,0 m .
Redukee o priméru @ 80/60 % 6 m 0,4 Vyfak 21 Vyfuk 0,8 m m 1,2
, uk 2,1 m
Kompletni vyfukovy koncovy 260 Sani 14 m
ar- | ==
—1 H | a ,
————r Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk 3,7 m m 5,8
vertikdlni o praméru @ 60 S ﬁﬂ 4 Vyfuk 10,1 m vE ’
pro intubaci

135 | ©OIMMERGAS




1.13 INSTALACE VENKU NA CASTECNE CHRANENEM
MISTE.

Pod ¢aste¢né chranénym mistem se rozumi takové
misto, na kterém plynovy kotel neni vystaven primym
atmosférickym vliviim (dést, snih, krupobiti atd.).

V pripadé instalace kotle na misté, kde teplota pro-
stredi klesa pod -5°C, pouzijte prislusnou volitelnou
sadu ochrany proti zamrznuti a zkontrolujte, zda
teplota prostfedi odpovidd predepsanému rozsahu
provoznich teplot, ktery je uveden v tabulce technic-
kych dat tohoto navodu.

i
AN
"

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a nucenym odta-
hem.

Pouzitim pfislusné sady s krytem Ize provést piimé sani vzduchu

(Obr. 10) a odvod spalin do samostatného odkoufeni nebo ptimo

do venkovniho prostredi. V této konfiguraci je mozné nainstalovat

kotel na ¢aste¢né chranéném misté. Kotel v této konfiguraci je

klasifikovén jako typ B, ..

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan ptimo z prostredi, kde je kotel nainstalovan
(ve venkovnim prostredi);

- odvod spalin musi byt ptipojen k samostatnému jednoduchému
odkouteni (B,,) nebo odvadén ptimo do vnéjsi atmosféry pres
koncovy vertikdlni dil pro ptimy vyfuk (B,,) nebo systémem
trubek odkouteni Immergas (B,,).

Musi byt dodrzovany platné technické normy.

« Montaz sady s krytem (Obr. 11).

- Demontovat dvé zatky a tésnéni z bo¢nich otvort vzhledem
k centrdlnimu otvoru a poté zakryt levy saci otvor prislusnou
deskou a upevnit na pravé strané pomoci 2 $roub, které byly
predtim odsroubovali.

- Namontovat pfirubu vyfuku spalin @ 80 na prostfedni otvor
kotle, s pouzitim tésnéni, které je soucasti sady a utahnout $rouby,
které jsou také soucasti sady.

- Namontovat vrchni kryt a upevnit jej pomoci 4 $roubti s pouzZitim
odpovidajicich tésnéni.

- Zasunout koleno 90° @ 80 perem (hladkou stranou) do drazky
(tésnéni s obrubou) priruby o pruméru @ 80 az na doraz, vsu-
nout tésnéni tak, aby sklouzlo podél kolena, upevnit jej pomoci
plechového krytu a utahnout pomoci pasku, ktery je soucasti
sady, davat pfitom pozor na zablokovani 4 jazyckd tésnéni.

- Vyfukovou rouru zasunout az na doraz perem (hladkou stranou)
do hrdla kolene 90° @ 80. Nezapomerite predtim vlozit odpovi-
dajici vnitfni manzetu.

Timto zptusobem dosahnete dokonale tésného spojeni a utésnéni

jednotlivych ¢asti sady.

» Maximalni prodlouzeni odvodu spalin.

Odvod spalin (jak vertikalni tak horizontalni) mtze byt prodlouzen

do primé délky max. do 30 m.

« Spojeni prodluzovaciho potrubi.

Pfi instalaci pfipadného prodlouzeni pomoci spojek k dal$im

prvkam odkoufeni je tfeba postupovat nasledovné: Vyfukovou

trubku nebo koleno zasunite az na doraz perem (hladka strana)

do drazky (s obrubovym tésnénim) dfive instalovaného prvku.

Timto zptusobem dosahnete dokonale tésného spojeni jednotli-

vych prvki.

« Konfigurace bez sady s krytem na ¢aste¢né chranéném misté
(kotel typu C).

Nechate-li bo¢ni vika namontovana, je mozné nainstalovat kotel
venku i bez sady s krytem. Instalace se provadi s pouzitim hori-
zontalni koncentrické sady sani / vyfuk o priméru © 60/100 a @
80/125, pro které je tieba zohlednit pfislusny odstavec vztahujici
se na instalaci ve vnitfnich prostorech. V této konfiguraci je sada
s vrchnim krytem, ktera zabezpecuje dodatec¢nou ochranu kotle,
doporucovana, ale neni povinna. Délené odkoureni @ 80/80 se
v této konfiguraci neda pouzit (ve spojeni se sadou s krytem).
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Sada krytu obsahuje:
Kryt

Kryci viko
Tésnéni

Pdsek pro utdhnuti tésnéni
Vicko pro zakryti otvoru sdani

[ T A

Sada termindlu obsahuje:
Tésnéni

Vyifukovd ptiruba @ 80
Koleno 90° @ 80
Vyifukové potrubi @ 80
RizZice
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1.14 INSTALACE HORIZONTALNICH
KONCENTRICKYCH SAD.

« Konfigurace typu C se vzduchotésnou komorou a nucenym

tahem.

Umisténi koncové sady (v zavislosti na vzdalenosti od otvort
a oken, staveb obracenym smérem k ni, podlazi, atd.) musi byt
provedeno v souladu s platnymi normami.

Tato koncové sada umoznuje sani vzduchu a vyfuk spalin pfimo
do venkovniho prostiedi. Horizontalni sadu lze instalovat s vyvo-
dem vzadu, na pravé nebo na levé strané. Pro instalaci s pfednim
vystupem je nutné pouzit redukci s koncentrickym kolenem pro
zajisténi prostoru k provadéni zkousek vyzadovanych podle za-
kona v dobé prvniho uvedeni do provozu.
« Vnéjsi miizka.
Koncovy kus sani/vyfuk jak o primeéru @ 60/100, tak o praméru
O 80/125, je-li spravné nainstalovan, nemad rusivy vliv na ven-
kovni esteticky vzhled budovy. Ujistéte se, ze silikonova manzeta
vnéjsiho oplasténi je radné pripevnéna k vnéjsi zdi.
POZOR: ﬁ
pro spravny provoz systému je potfebné,
aby byla koncova hlavice nainstalovana
spravné, ujistéte se, ze indikace “nahoru” uve-
dena na koncovém dile je respektovana béhem
instalace.

» Horizontalni sada sani-vyfuku o praméru 60/100. Montaz
sady (Obr. 13).

Instalujte prirubové koleno (2) spole¢né s koncentrickym tés-
nénim (1) na koncentricky vystup kotle a pfipevnéte jej pomoci
$roubt, které jsou k dispozici v sadé. Koncentricky koncovy dil @
60/100 (3) zasunte az na doraz perem (hladka strana) do drazky
(s tésnénim s obrubou) kolena. Nezapomenite pfedtim navléknout
odpovidajici vnitini (6) a vnéjsi (7) rtzici. Timto zpusobem do-
sahnete dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

o Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni sadu @ 60/100 (Obr. 14).
Sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na maximdlni
délku 12,9 m horizontalné, véetné mrizkového koncového dilu a
bez koncentrického kolena na vystupu z kotle. Tato celkova délka
odpovida faktoru odporu rovnajicimu se 100. V téchto ptipadech
je nezbytné pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.

Immergas rovnéz poskytuje k dispozici zjednodusenou koncovou
sadu @ 60/100, kterd ve spojeni s jeho doplinkovou sadou umozni
dosahnout maximalniho prodlouzeni 11,9 metrt.

» Horizontalni sada sani-vyfuku o priméru 80/125. Montaz
sady (Obr. 15).

Pro instalaci sady © 80/125 je nutné pouzit sadu prirubové re-
dukce, aby bylo mozné namontovat koutovod @ 80/125. Instalujte
ptirubovy adaptér (2) spoleéné s koncentrickym tésnénim (1)
na koncentricky vystup kotle a pfipevnéte jej pomoci $roubt,
které jsou k dispozici v sadé. Zasunte koleno (3) vniténi stranou
(hladkou) az na doraz na adaptér (1). Koncentricky koncovy
kus o priméru 80/125 (5) zasufite azZ na doraz vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjsi strany (s tésnénim s obrubou) kolena. Ne-
zapomente predtim navléknout odpovidajici vnittni (6) a vnéjsi
(7) rtizici. Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢ésti sady.

o Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni sadu @ 80/125 (Obr. 16).
Sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na maximalni dél-
ku 32 m horizontalné, véetné mrizkového koncového dilu a bez
koncentrického kolena na vystupu z kotle. V pripadé pridatnych
komponentt je nezbytné odecist délku odpovidajici maximalni
povolené hodnoté. V téchto pripadech je nezbytné pozadat o
prislusné prodluzovaci kusy.
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Cs Cys
J@EE
Max. 12900 mm
15 12675 225
Sada obsahuje: w
1- Tésnéni (1) n—— H 1 HE
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2)
1 - Koncentricky koncovy dil sani/vyfuk @ 60/100 (3) “
1 - Vnitini riiZice (4) R } Max. 12790 mm
1 - Vnéjsi rizice (5)
13 14
Cs Cs
Max. 32000 mm
136 31820 180
Sada adaptéru obsahuje: n H H }__E
1 - Tésnéni (1) © \
1 - Koncentrickd ptiruba @ 80/125 (2) SN
Max. 31956 mm
Sada @ 80/125 obsahuje:
1 - Koncentrické koleno @ 80/125, 87° (3)
1 - Koncentricky koncovy dil séni/vyfuk @ 80/125 (4)
1 - Vnitini riizice (5)
1 - Vnéjsi riZice (6)
Ostatni komponenty sady se nepouzivaji
15 16
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1.15 INSTALACE KONCENTRICKYCH VERTIKALNICH
SAD.

Konfigurace typu C se vzduchotésnou komorou a nucenym

tahem.

« Vertikalni koncentricka sada sani a vyfuku.
Tato koncova sada umoziuje sani vzduchu a vyfuk spalin verti-
kalnim smérem primo do venkovniho prostredi.

POZN.: vertikalni sada s hlinikovou taskou umoznuje instalaci
na terasach a stiechdch s maximdlnim sklonem 45% (asi 25°),
pfi¢emz vysku mezi koncovou hlavici a palkulovym dilem (374
mm pro @ 60/100 a 260 mm pro ©80/125) je tieba vzdy dodrzet.

« Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 60/100. Montaz sady
(Obr. 17).

Koncentrickou ptirubu (2) spole¢né s koncentrickym tésnénim
(1) na koncentricky vystup kotle a pripevnéte ji pomoci $roubt,
které jsou k dispozici v sadé.

Instalujte falesnou hlinikovou tasku: nahradte tasky hlinikovou
deskou (4), a vytvarujte ji tak, aby odvadéla destovou vodu. Na
hlinikovou tasku umistéte ptlkulovy dil (6) a zasunte koncovy
dil pro sani a vyfuk (5). Koncentricky koncovy dil o priméru @
60/100 zasunite az na doraz perem (5) (hladka strana) do drazky
redukce (2). Nezapomenite pfedtim nasunout odpovidajici rtizici
(3). Timto zptsobem dosahnete dokonale tésného spojeni jed-
notlivych ¢ésti sady.

Pozn.: pokud je kotel montovdn v oblastech, kde mohou byt velmi
nizké teploty, je k dispozici specidlni vybaveni proti zamrznuti,
které miize byt namontovino jako doplitkovd sada v alternativé
ke standardni.

« Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 60/100 (Obr. 18).

Vertikdlni sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na
maximdlné 14,4 m linedrné vertikalné véetné koncového dilu.
Tato celkova délka odpovida faktoru odporu rovnajicimu se 100.
V téchto ptipadech je nezbytné pozadat o ptislusné prodluzovaci
kusy.

o Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 80/125. Montaz sady
(Obr. 19).

Pro instalaci sady @ 80/125 je nutné pouzit sadu prirubové re-
dukee, aby bylo mozné namontovat koutfovod @ 80/125. Instalujte
ptirubovy adaptér (2) do sttedniho otvoru kotle vloZzenim tésnéni
(1) s kruhovou obrubou smérem dola a v kontaktu s kotlem a
utésnéte pomoci Sroubt, které jsou k dispozici v sadé. Instalujte
fale$nou hlinikovou tasku: nahradte tagky hlinikovou deskou (4),
a vytvarujte ji tak, aby odvadéla destovou vodu. Na hlinikovou
tasku umistéte ptilkulovy dil (5) a zasurite koncovy dil pro sani a
vytuk (7). Koncentricky koncovy kus o praméru 80/125 zasuiite
az na doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany redukce
(1) (s tésnénim s obrubou). Nezapomeiite predtim navléknout
odpovidajici razici (3). Timto zpusobem dosédhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

o Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 80/125 (Obr. 20).
Vertikalni sadu v této konfiguraci je mozné prodlouzit az na maxi-
malné 32 m linedrné vertikalné véetné koncového dilu. V pripadé
pridatnych komponentt je nezbytné odecist délku odpovidajici
maximalni povolené hodnoté. V téchto pripadech je nezbytné
pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.
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@ i
Sada obsahuje:
1 - Tésnéni (1)
1 - Koncentrickd drdzkovd priruba (2)
1 - RiZice (3)
1 - Hlinikova taska (4)
1 - Koncentrické potrubi sani/vyfuk @ 60/100 (5)
1 - Pevny piilkulovy dil (6)
1 - Mobilni pilkulovy dil (7)
17 18
G, G,
(@]
El ©
E| N
(@]
S s
N %
[QN 4
M =
: = 8)!
X 2
O 9
o i
AN
Sada adaptéru obsahuje: §
1 - Tésnéni (1)
1 - Koncentrické koleno @ 80/125 (2)
Sada @ 80/125 obsahuje:
1 - Ruzice (3)
1 - Hlinikovd taska (4)
1 - Pevny piilkulovy dil (5)
1 - Mobilni pilkulovy dil (6)
1 - Koncentrické potrubi sani/vyfuk @ 80/125 (7)
Ostatni komponenty sady se nepouzivaji
19 20
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1.16 INSTALACE SADY DELENEHO ODKOURENT.

Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci komorou a nucenym
odtahem.

« Sada déleného odkoufeni o praméru @ 80/80.

Tato sada umoznuje sani vzduchu z venkovniho prostredi a
odtah spalin do komina, koufovodu nebo intubované trubky
oddélenim vyfukovych trubek a sacich trubek. Z potrubi (S)
(vyhradné z plastového materidlu, ktery je odolny vici kyse-
lému kondenzatu), se odvadéji produkty spalovani. Z potrubi
(A) (také z plastového materidlu), se nasava vzduch pottebny
pro spalovani. Potrubi sdni (A) mutiZe byt nainstalovano vlevo
nebo vpravo od vyfukového potrubi (S). Obé potrubi mohou
byt orientovéna v libovolném sméru.

» Montaz sady (Obr. 21):

Instalujte ptirubu (4) spole¢né s koncentrickym tésnénim (1)
na koncentricky vystup kotle a ptipevnéte ji pomoci §roubii se
$estihrannou plochou hlavou, které jsou v sadé. Sejméte ploché
vicko, které kryje otvor sani a nahradte jej prirubou sani (3),
umistéte ji na tésnéni (2), které je jiz namontovano v kotli, a
utdhnéte pomoci samoreznych $roubt, které jsou ve vybaveni
sady. Zasunite kolena (5) perem (hladka strana) do ptirub (3 a
4). Zasunte koncovy dil sani vzduchu (6) perem (hladka strana)
do hrdla kolene (5) az na doraz, presvédcte se, jestli jste predtim
osadili odpovidajici vnitini a vnéjsi manzety. Vyfukovou trubku
(9) zasunte az na doraz perem (hladkd strana) do drazky (5) az
na doraz. Nezapomeiite predtim osadit prislu$nou vnitfni man-
zetu (3). Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢asti sady.

o Celkové rozméry instalace (obr. 22).
Jsou uvedeny celkové minimalni rozméry pro instalaci sady
déleného odkoufeni o primeéru @ 80/80 v nékterych omezenych
podminkéch.

« ProdlouzZeni pro sadu déleného odkoureni @ 80/80.
Maximalni prima vertikalni délka (bez kolen) trubek sani a
vyfuku o priméru @ 80 je 41 metrt bez ohledu na to, jestli
jsou trubky pouzity pro sani nebo pro vyfuk. Maximalni pfima
horizontalni délka (s koleny v sani a ve vyfuku) trubek sani a
vytuku o priméru @ 80 je 36 metr bez ohledu na to, jestli jsou
trubky pouzity pro sani nebo pro vyfuk. Je tfeba poznamenat,
Ze typ instalace C,, musi byt proveden s pouzitim koutovodu s
pfirozenym odtahem.

POZN.: abyste napomohli eliminaci pfipadného kondenzatu,
ktery se tvoti ve vyfukovém potrubi, je nutné naklonit potrubi
ve sméru kotle s minimalnim sklonem 1,5%. Dilce odkouteni
zafixujte tak, aby osové navazovaly a nemohlo dojit ke zlomim
ve spojich (ke vzniku usekt s protispadem, kde by se mohl drzet
kondenzat, ktery by negativné ovlivnil u¢inny prurez odtahu
spalin) (Obr. 23).
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Sada obsahuje:
) 1 - Tésnéni vyfuku (1) [ I iy
1 - Pfirubové tésnéni (2) N E | T B
1 - Pfiruba sini (3) u XHZ%H_‘J =
1 - Ptiruba odtahu spalin (4)
'_] 2 - Koleno 90° @ 80 (5) @ @
5] 1 - Koncovy saci dil @ 80 (6) S S
= 2 - Vnitini manzety bilé (7)
§ 1 - Vnéjsi manzeta (8)
)ﬁ 1 - Trubka pro odtah spalin @ 80 (9)
=)
* pro konfiguraci C, zajistéte také koncovy vyfukovy dil na strese.
Instalace na sténdch naproti budové neni povolena.
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1.17 INSTALACE SADY ADAPTERU C9.

Tato sada umoznuje instalovat kotel Immergas v konfiguraci ,,C,,“

se sanim vzduchu pro spalovani pfimo z kominové Sachty (vyfuk

proveden intubaci $achty, sani z mezikruzi ¢i prostoru Sachty).

SloZeni systému.

Aby byl systém funkéni a kompletni, musi byt vybaven nasledu-

jicimi komponenty, které se doddvaji samostatné:

- sada C,, @ 100 nebo @ 125;

- sada pro intubaci trubek @ 60 a @ 80 a sada pro intubaci flexi-
-trubek @ 50 a @ 80;

- sada pro vyfuk spalin ©@60/100 nebo @ 80/125, konfigurovana
na zakladé instalace a typu kotle.

Montaz sady.

- Namontujte komponenty sady ,,C9“ na dvirka (A) intuba¢niho

- Vypocitejte vzdalenosti mezi vyfukem kotle a kolenem intuba¢-
niho systému.

- Pripravte koutovody kotle a nezapomente, Ze vnitfni trubka
koncentrické sady musi byt zasunuta az na doraz do kolena
intuba¢niho systému (kéta , X“ Obr. 26), zatimco vnéjsi trubka
musi byt na doraz do adaptéru (1).

POZN.: pro odstranéni pripadného kondenzatu, ktery se tvori
ve vyfukovém potrubi je nutné naklonit potrubi ve sméru do
kotle s minimalnim sklonem 1,5 %.

- Namontujte viko (A) spolu s adaptérem (1) a uzavéry (6) na
sténu a zapojte koufovod k intuba¢nimu systému.

POZN.: (pouze pro verzi @ 125) pied montazi zkontrolujte

spravné umisténi tésnéni. V pripadé, kdy neni lubrifikace kom-

ponentt (z vyroby) dostate¢nd, odstrante suchym hadrem zbytky
lubrifikantu a pro usnadnéni spojeni posypejte drobné soucasti

)l
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tému (Obr. 25) ()
systemu {LBL £9). béznym nebo pramyslovym klouzkem.
- (Pouze verze © 125) namontujte pfirubovou redukei (11) s tés- L L 5 . L
- , A o Po spravném slozeni vSech komponentti budou spaliny odvadény
nénim (10) na vystupni ptirubu kotle, upevnéte ji Srouby (12). . L ; L AR
S ) . ) S ; intuba¢nim systémem; vzduch pro spalovani bude nasavan ptimo
- Provedte instalaci trubek (intubaci) podle pfilozeného ilustraé- ‘
, ] ze $achty (Obr. 26).
niho navodu. o)
=
<
>
[
N
-}
—/
'
24 7.
Pevna intubace @ 60 | §ACHTA | SACHTA | | Pevnd intubace © 80 | SACHTA | SACHTA
a @ 50 flexibilni
. (A) mm (B)mm | (C) mm (A) mm (B)mm | (C) mm
. ‘ 66 126 86 126 146 »
(el
Flexibilni intubace @ 80 | SACHTA | SACHTA ;
A Wmm | B mm | (©mm =
B 90 130 150
SlozZeni sady: Legenda k obrdzkiim instalace:
Ref. Mnoz. Popis Jednotné oznaceni komponentu, ktery se
1 1 Ptiruba dvifek @ 100 nebo @ 125 nachazi v sadé
2 1 Neoprenové tésnéni dvifek Oznacdeni komponentu, ktery neni dodavan —
3 4 Srouby 4.2 x 9 AF v této v sadé
4 1 Srouby TE M6 x 20
5 1 Plocha nylonova podlozka M6
[ 2 Plechovy mezikus otvoru dvifek N
7 1 Neoprenové tésnéni uzavéru
8 1 Véjitova podlozka M6
9 1 Matice M6
10 | 1 (sada 80/125) | Koncentrické tésnéni @ 60-100
11 | 1 (sada 80/125) | Pfirubové redukce @ 80-125 e
12 | 4 (sada 80/125) | Srouby TE M4 x 16 N @
- | 1 (sada 80/125) | Sé¢ek s klouzkem @ L
Doddvdno samostatné:
Ref. Mnoz. Popis
A 1 Dvitka sady pro intubaci ¥ 2
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Technické udaje.

- Rozmeéry Sachty musi zajistovat minimalni prostor mezi vnéjsi
sténou koufovodu a vnitfni sténou $achty: 30 mm pro Sachty s
kruhovym prifezem a 20 mm pro $achty se ¢tvercovym prife-
zem (Obr. 24).

- Na vertikalnim tseku koufovodu jsou povoleny maximalné 2
zmény sméru s maximalni thlovou odchylkou 30° vzhledem k
vertikalni casti.

- Maximdlni prodlouzeni ve vertikilnim sméru pfi pouziti intu-
bac¢niho systému @ 60 je 13 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje
1 koleno @ 60/10 0 90°, 1 m trubky 60/100 horizontalné, 1 koleno
90° @ 60 pro intubaci a stfesni koncovy dil intuba¢niho systému.

Pro sestaveni odkouteni typu C,, v konfiguraci odlisné od vyse
popsaného (Obr. 26) je tfeba vzit v ivahu, Ze 1 metr intubovanych
trubek dle vy$e uvedenych pokynti ma odporovy faktor rovnajici
se 4,9.

- Maximalni prodlouZeni ve vertikdlnim sméru pti pouziti intu-
bac¢niho systému @ 80 je 28 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje
1 adaptér pro redukci priméru 60/100 na pramér 80/125, 1 ko-
leno @ 80/125 o 87°, 1 m trubky 80/125 horizontalné, 1 koleno
90° @80 pro intubaci a stiesni koncovy dil intubac¢niho systému.
Pro sestaveni odkouteni typu C,, v konfiguraci odlisné od vyse
popsaného (Obr. 26) je tfeba vzit v ivahu nasledujici ztraty:

- 1 m koncentrické trubky @ 80/125 = 1 m intubované trubky;
- 1 koleno o0 87° = 1,4 m intubované trubky;

Nésledné je tieba odecist délku rovnajici se délce komponentu,
ktery byl pridan k 28 povolenym metriim.

93
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1.18 ZAVEDENI POTRUBI (INTUBACE) DO KOMINU
NEBO DO TECHNICKYCH OTVORU.
Zavedeni potrubi (intubace) je operace, prostfednictvim které se
zavadénim jednoho nebo vice potrubi vytvari systém pro odvod
produktt spalovani z plynového kotle; sklada se z potrubi, zave-
deného do kominu, kominové vlozky nebo technického otvoru jiz
existujictho nebo nové konstrukce (u nové postavenych budov).
(Obr. 27). K intubaci je nutné pouzit potrubi, které vyrobce uznava
za vhodné pro tento tcel podle zptisobu instalace a pouziti, které
uvadi, a platnych predpisti a norem.
Systém pro intubaci Immergas.

Systémy intubace @ 60 pevny, @ 50 a @ 80 ohebny a D80 pevny
»zelend série“ musi byt pouZity pouze pro nekomercni pouZiti a pro
kondenzacni kotle Immergas.

V kazdém pripadé je pti operacich spojenych se zavedenim po-

trubi nutné respektovat predpisy dané platnymi smérnicemi a

technickou legislativou. Predev$im je nezbytné po dokonceni praci

avsouladu s uvedenim systému do provozu vyplnit prohldseni o

shodé. Kromé toho je nutné fidit se iidaji v projektu a technickymi

udaji v pripadech, kdy to vyzaduje smérnice a platna technicka

dokumentace. Pro zajisténi spolehlivosti a funk¢nosti v ¢ase u

systému zavadéni trubek, je tfeba:

- je pouzivan v béznych atmosférickych podminkach a v bézném
prostiedi, jak je stanoveno platnou smérnici (absence koufe,
prachu nebo plynu, které by ménily bézné termofyzikalni nebo
chemické podminky; provoz pfi béznych dennich vykyvech
teplot apod.)

- Instalace a udrzba jsou provadény podle pokynt dodavatele
intubac¢niho systému ,zelené série“ a podle predpisti platnych
norem.

- Je dodrzovana maximaéln{ délka stanovena vyrobcem pro tento
ucel:

- Maximalni délka intubovaného pevného svislého odtahu @60
je 22 m. Této délky je dosazeno véetné kompletniho nasavaciho
koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi @ 80, dvou
kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle.

=
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- Maximélni délka intubovaného flexibilniho svislého odtahu
@ 80 je 18 m. Této délky je dosazeno véetné kompletniho vy-
fukového koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi
80, dvou kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle pro ptipojeni k
intuba¢nimu systému a dvou zmén sméru flexibilniho potrubi
uvnitt komina/technického praduchu.

- Maximalni délka intubovaného pevného svislého odtahu @80
je 30 m. Této délky je dosazeno vcetné kompletniho nasavaciho
koncového dilu @ 80, 1 metru vyfukového potrubi @ 80, dvou
kolen 90° @ 80 na vystupu z kotle.

Dale je mozné nainstalovat dalsi flexibilni intubacni systém @
50, jehoz specifikace najdete v pfislusném montaznim navodu.
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1.19 KONFIGURACE TYPU B S OTEVRENOU
KOMOROU A NUCENYM ODTAHEM PRO
INTERIERY.

Kotel muiZe byt nainstalovan uvnitt budov jako typ B, nebo B._;

v takovém pripadé se doporucuje dodrzovat véechny narodni a

mistni technické normy, technicka pravidla a platné predpisy.

Pro instalaci je nutné dodrzet ustanoveni definovand v kapitole

1.13 tohoto navodu.

1.20 VYPOUSTENI SPALIN VE VYFUKOVE ROURE/
KOMINE.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na tradi¢ni atmosféricky
komin. Odvod spalin pouze pro kotle v konfiguraci C muze byt
pripojen ke spole¢nému pretlakovému systému specialniho typu
LAS. Pro konfigurace B, je povolen pouze odvod do samostatného
kominu nebo pfimo do venkovniho prostfedi pomoci odpovi-
dajiciho koncového dilu, pokud mistni normy nestanovi jinak.
Skupinové odtahové roury a kombinované odtahové roury musi
byt kromé jiného napojeny jenom na ptistroje typu C a stejného
modelu kotle (kondenzace), majici takové termické charakte-
ristiky, které nepresahuji vice jak 30% maximalni pripustnosti
a jsou napdjeny stejnym palivem. Tepelné, kapalné a dynamické
vlastnosti (celkové mnozstvi spalin, % kysli¢niku uhli¢itého, % vlh-
kosti, atd...) pristroji, pfipojenych na stejné skupinové odtahové
roury nebo na kombinované koufové roury nesmi prevysovat vice
nez 10% v porovnani s béznym pripojenym kotlem. Skupinové
trubky nebo kombinované odtahové trubky musi byt zietelné
projektovany profesionalnimi technickymi odborniky s ohledem
na metodologicky vypocet a v souladu s platnymi technickymi
normami (naptiklad EN 13384). C4sti kominti nebo odtahovych
rour, na které je pripojeno vyfukové potrubi, musi odpovidat
platnym technickym normdm. Vyménit bézné zatizeni typu C za
jiné s kondenzaci je mozné teprve po ovéfeni podminek instalace
stanovenych platnymi normami.

3 | OIMMERGAS

1.210DTAHOVE ROURY, KOMINY A MALE KOMINY.
Odtahové roury, kominy a malé kominy, slouzici na odvod spalin,
museji odpovidat pozadavkum platnych technickych norem. Malé
kominy a vyfukové koncové dily museji respektovat kvéty odvodi
a vzdalenosti podle platné technické normy.

Umisténi koncovych vyfukovych dili na sténu.
Koncové vyfukové dily must:

- byt situovany podél vnéjsich obvodovych stén budovy (Obr. 28);
- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly minimalni hod-
noty, které urcuje platna technicka norma.

Odvod spalin kotlii s pfirozenym nebo nucenym odtahem v uza-
vienych prostorach v otevieném prostoru.

Uzaviené prostory s otevienou stfechou (vétraci Sachty, dutiny, dvory
a podobné) uzaviené ze vech stran, v takovém pripadé je mozné
primé vypousténi spalin plynovych zafizeni s pfirozenym nebo nu-
cenym odtahem a tepelnym vykonem nad 4 do 35 kW za dodrzeni
vsech podminek instalace v souladu s platnou technickou normou.




1.22 UPRAVA VODY PRO NAPLNENI SYSTEMU.

Jakjiz bylo uvedeno v predchozich odstavcich, natizuje

se oSetfeni vody topného systému a systému ohrevu ——

TUV v souladu s popsanymi pokyny a mistnimi plat- il

nymi technickymi predpisy. \

Parametry, které maji nejvétsi vliv na trvanlivost a plynuly pro-

voz tepelného vyméniku, jsou pH, tvrdost, vodivost, pfitomnost

kysliku ve vodni naplni, k tomu je tfeba zohlednit zbytky z

montdaze topné soustavy (pripadné zbytky svarovani), jakakoli

pritomnost oleje a korozni produkty, které mohou nasledné
zpusobit poskozeni vyméniku tepla.

Aby se tomu zabranilo, doporucuje se:

- Pred instalaci, a to jak na novém, tak i na starém systému
provést dikladné vycisténi systému s ¢istou vodou pro od-
stranéni pevnych zbytkii obsazenych v systému

- Provést chemické vycisténi systému:

- Viydistit novy systém s pouzitim vhodného disticiho pro-
stfedku (jako napriklad Sentinel X300, Fernox Cleaner F3
nebo Jenaqua 300) spolu s diikladnym proplachnutim.

- Vydistit stary systém s pouzitim vhodného disticiho pro-
stiedku (jako napriklad Sentinel X400 nebo X800, Fernox
Cleaner F3 nebo Jenaqua 400) spolu s ditkladnym proplach-
nutim.

- Zkontrolovat maximalni tvrdost a mnozstvi plnéni vody dle
grafu (Obr. 29), v pfipadé, Ze obsah a tvrdost vody jsou pod
uvedenou kfivkou, neni nutna zadna specifickd uprava pro
omezeni obsahu uhli¢itanu vapenatého, v opa¢ném pripadé
bude nutné provést tipravu vody pro naplnéni systému.

- Pro plnéni se nesmi pouzit zmék¢ena voda s pouzitim ionto-
meénicd, nebo destilovana voda.

- V ptipadé, Ze je nutné provést tipravu vody, tato musi byt usku-
te¢néna prostrednictvim tplného odsolovani vody uréené k
naplnéni systému. Pri kompletnim odsolovani jsou narozdil
od zmékéovani (kdy jsou iony Ca,Mg nahrazeny jinymi prv-
ky) jsou odstranény také vsechny ostatni mineraly za uc¢elem
snizeni vodivosti vody naplné az do 10. mikrosiemenst/cm.
Diky své nizké vodivosti odsolena voda neni pouze opatfenim
proti tvorbé vodniho kamene, ale také slouzi jako ochrana
proti korozi.

- Pouzit vhodny inhibitor / pasivétor (jako napriklad Sentinel
X100, Fernox Protector F1 nebo Jenaqua 100), je-li zapottebi,
i nemrznouci smés (naptiklad Sentinel X500, Fernox Alphi
11 nebo Jenaqua 500).

- Zkontrolovat elektrickou vodivost vody, kterd nesmi byt vyssi
nez 2000 ps/cm v pripadé upravované vody a nizsi nez 600
us/cm v pripadé neupravované vody.

- Aby se zabranilo korozi musi byt pH vody mezi 6,5 a 8,5.

- Zkontrolovat maximalni obsah chloridt, ktery musi byt mensi
nez 250 mg/l.

POZN.: pro mnozstvi a zpusob pouziti produktii na dpravu

vody odkazujeme na pokyny vyrobcu téchto produkti.

1800
1600
1400 I
1200 \
1000 \
a00
600

400
200

Litry vody zatizeni

0 10 20 30 40 50 60 70
w
Tvrdost vody °F

POZN.: graf se vztahuje na cely Zivotni cyklus
zatizeni Méjte tedy na paméti bézné i mimotdadné
udrzby, zahrnujici vyprdzdnéni a plnéni tohoto
zarizent.
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1.23 PLNENI ZARIZENI.

Po zapojeni kotle pokracujte s naplnénim soustavy prostfednic-
tvim dopoustéciho ventilu, slouziciho k dopousténi (Obr. 31 a
4). PInéni je tfeba provadét pomalu, aby se uvolnily vzduchové
bubliny obsazené ve vodé a vzduch se vypustil z odvzdusiiovaciho
ventilu kotle a vytapéciho systému.

V kotli je zabudovan automaticky odvzdusnovaci ventil umistény
na obéhovém cerpadle. Zkontrolujte, zda je kloboucek povoleny.
Nasledné oteviete odvzdusnovaci ventily radiatort.

Odvzdusnovaci ventily uzavftete, az kdyz za¢ne vytékat pouze voda.

Dopoustéci ventil uzaviete az po natlakovani soustavy na cca
1,2 bar.

POZN.: béhem téchto operaci je nutné aktivovat automatické
odvzdusnovani kotle (aktivni pfi prvnim zapnuti). Odvzdusnéte
obéhové cerpadlo vysroubovinim predniho uzdvéru, udrzujic motor
v ¢innosti. Po dokonceni operace uzavér zasroubujte zpét.

1.24 NAPLNENI SIFONU NA SBER KONDENZATU.

Pfi prvnim zapnuti kotle se muze stat, ze z vyvodu kondenzatu
budou vychazet spaliny. Zkontrolujte, zda po nékolikaminutovém
provozu z vyvodu kondenzatu jiz zadné spaliny nevychazeji. V
takovém pripadeé je sifon naplnén kondenzatem do spravné vys-
ky, coz neumoznuje priichod spalin. Provozni zavodnéni sifonu
provadéjte obezfetné a vétrejte pritom. Méjte na paméti, Ze nez
je sifon zavodnén, budou spaliny tlaceny do prostoru instalace.
Alternativné (bezpec¢néji) je vhodné zavodnit sifon servisnim
zasahem (napt. zalitim pfes systém odvodu spalin).

1.25 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI DO PROVOZU.
Pro uvedeni zafizeni do provozu je nutné dodrzovat piislusnou
platnou technickou normu a legislativni natizeni.

Obzvlasté u novych zatizeni je nezbytné:

- otevrit okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- odvzdusnit plynovod dle platné normy;

- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle pokynt stanove-
nych platnymi technickymi normami.
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1.26 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU (ZAPNUTT).

Pti uvedeni kotle do (ndsledujici ikony musi byt provadény pouze

autorizovanou spole¢nosti a pouze za piitomnosti opravnénych

pracovniki):

- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle pokyni stano-
venych platnymi technickymi normami.

- ovétit shodu pouzitého plynu s plynem, pro ktery je kotel upra-
ven (typ plynu se objevi na displeji pfi prvnim napdjeni, nebo v
ptislu$ném parametru ,G);

- ovéfit nepritomnost vzduchu v plynovych trubkéach;

- zkontrolovat pripojeni k siti 230V-50Hz, respektovani polarity
L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda nejsou saci/vypoustéci koncové dily ucpany a
zda byly spravné nainstalovany;

- zkontrolovat, zda je sifon plny a zda je zabranéno jakémukoliv
prichodu spalin do okolniho prostoru;

- zkontrolovat, zda neexistuji externi faktory, které mohou zpu-
sobit nahromadéni paliva;

- Provedte zkousku systému odkouteni a nastavte ptislusny para-
metr “FO” (odst. 3.14);

- aktivovat funkci rychlé kalibrace (odst. 3.13);
- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapaleni;

- zkontrolovat, zda jsou vykon plynu a odpovidajici tlaky v souladu
s témi uvedenymi v priruéce (odst. 4.1);

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro pripad absence ply-
nu pracuje spravné a provétit relativni dobu, za kterou zasahne;

- zkontrolovat zasah hlavniho spinac¢e umisténého pred kotlem a
v kotli;

Pokud jen jedna z téchto kontrol bude mit negativni vysledek,
kotel nesmi byt uveden do provozu.
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1.27 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle se dodavaji s obéhovym ¢erpadlem s nastavitelnou rychlosti.

V rezimu vytapéni jsou k dispozici nasledujici provozni rezimy,

které Ize zvolit v menu ,,Programovani elektronické desky*.

POZN.: kontrolu AT lze aktivovat v souladu s charakteristikami

topného systému a kotle.

o Proporcionalni vytlak (AT = 0): rychlost obéhového ¢erpadla
se méni na zdkladé aktualniho vykonu kotle; ¢im je vy$si vykon,
tim je vy$$i i rychlost.

o AT Konstantni (AT =5 + 25 K): rychlost obéhového ¢erpadla
se méni tak, aby se udrzela konstantni AT mezi vystupem a zpa-
teckou zafizeni podle nastavené hodnoty K (AT =15 nastaveni
z vyroby).

« Pevny (5 + 9): nastavenim parametrt “A3” a “A4” na stejnou
hodnotu bude obéhové cerpadlo pracovat prikonstatni rychlosti.

Poznamka: pro spravnou funkei kotle nesmi klesnout pod vyse

uvedenou minimalni hodnotu.

V rezimu ohfevu TUV pracuje éerpadlo vzdy na maximalni vykon.
Pripadné odblokovani cerpadla.

Pokud by se obéhové ¢erpadlo po delsi dobé necinnosti zabloko-
valo, je nutné otocit $roubovakem hridel motoru. Tuto operaci
provedte s maximalni opatrnosti, abyste motor neposkodili.

Regulace by-pass (Cast 21 Obr. 31).

Kotel je nastaven z vyroby s otevienym by-passem.

V ptipadé potteby pro specifické pozadavky instalace muzete
nastavit by-pass z minima (bypass uzavieny) na maximum (by-
pass otevieny). Regulaci provedte pomoci plochého §roubovaku,
otacenim ve sméru hodinovych rucicek se bypass otevira, v proti
sméru se zavira.



1.28 OBEHOVE CERPADLO
S NOVOU ELEKTRONIKOU WAVE 3.

Kotle se dodavaji s obéhovym ¢erpadlem s nastavitelnou rychlosti.

V rezimu vytapéni jsou k dispozici nasledujici provozni rezimy,

které lze zvolit v menu ,,Programovani elektronické desky*

POZN.: kontrolu AT lze aktivovat v souladu s charakteristikami

topného systému a kotle.

o Proporcionalni vytlak (AT = 0): rychlost obéhového ¢erpadla
se méni na zdkladé aktualniho vykonu kotle; ¢im je vy$si vykon,
tim je vys$$i i rychlost.

o AT Konstantni (AT =5 + 25 K): rychlost obéhového ¢erpadla se
méni tak, aby se udrzela konstantni AT mezi vystupem a zpateckou
zatizeni podle nastavené hodnoty K (AT = 15 nastaveni z vyroby).

« Pevny (5 + 9): nastavenim parametrt “A3” a “A4” na stejnou
hodnotu bude obéhové cerpadlo pracovat pti konstatni rychlosti.

Poznamka: pro spravnou funkei kotle nesmi klesnout pod vyse

uvedenou minimaln{ hodnotu.

V rezimu ohfevu TUV pracuje éerpadlo vzdy na maximalni vykon.

LED cerpadla.
S ptipojenym napajenym obéhovym ¢erpadlem a fidicim signélem
pwm LED blika zelené.

Kdyz je obéhové ¢erpadlo napdjeno a signalnikabel je
odpojeny, LED sviti zelené. V téchto podminkach
pracuje obéhové ¢erpadlo maximalné abez kontroly.

Dostupny vytlak ¢erpadla na vystupu z kotle.

Pokud ¢erpadlo detekuje alarm, LED se zméni ze zelené na ¢erve-
nou; tomiize znamenat jednu znasledujicichanomalii:

- nizkénapdjecinapéti;

- rotorzablokovdn;

- elektrickd chyba.

Chcete-li podrobné znat vyznam cervené LED, podivejte se na
prislusny odstavec (3.7 Pfipadné poruchyajejich pric¢iny).

Kromé toho, ze LED sviti zelené a cervené, muze
zistatzhasnuta.

Pfi nenapdjeném obéhovém cerpadle je normalni, ze
LED zhasne, zatimco pfinapdjeném obéhovém cerpa-
dle musi LED svitit: pokud je vypnutd, jednd se o
anomalii.

Pripadné odblokovani cerpadla.

Pokud by se obéhové ¢erpadlo po delsi dobé ne¢innosti zabloko-
valo, je nutné oto¢it $rouboviakem htidel motoru. Tuto operaci
provedte s maximalni opatrnosti, abyste motor neposkodili.

Regulace by-pass (Cast 21 Obr. 31).

Kotel je nastaven z vyroby s otevienym by-passem.

V ptipadé potreby pro specifické pozadavky instalace muzete
nastavit by-pass z minima (bypass uzavieny) na maximum (by-
pass otevieny). Regulaci provedte pomoci plochého sroubovaku,
otacenim ve sméru hodinovych rucicek se bypass otevird, v proti
sméru se zavird.
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A+B = Vyuzitelny vytlak na vystupu z kotle se zavienym by-passem
VyuZzitelny vytlak na vystupu z kotle s otevienym by-passem
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1.29 KOMPONENTY KOTLE.

—

)
gE
Y g ey

|

Vysvétlivky:

1

~ O 0 0 N W

—~ o~

Plnici kohout zatizeni

Vypoustéci kohout zatizeni

Plynovy ventil

Sifon vypousténi kondenzdtu

Expanzni nadoba zatizeni

Michac vzduch / plyn

NTC ¢idlo vystupu z primdrniho vyméniku
Manudlni odvzdusriovaci ventil
Zapalovaci a ionizacni elektroda
Odbérové jimky (vzduch A) - (spaliny F)
Sonda NTC spalin

)

1®

Oﬂm o8

17
18
19
20
21
22

S00bbe

Odvzdusiovaci ventil

Obéhové cerpadlo kotle
Bezpecnostni ventil 3 bar
Trojcestny ventil (motorizovany)
By-pass

o o o
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©: ®
3
= Hinial
12 - Kryt hofdku
13 - NTC bezpecnostni cidlo
14 - Kondenzacni modul
15 - Ventildtor
16 - Spinac tlaku

Signalizacni pripojka vypoustéciho pojistného

ventilu 3 bar
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1.30 SADY NA OBJEDNAVKU.

« Sada kontrolnich kohoutt s anebo bez inspekéniho filtru (voli-
telné prislusenstvi). Kotel je pfedurcen na instalaci uzaviracich
kohoutti zafizeni, které se vsouvaji vystupnich a vratnych potrubi
pripojovaci skupiny. Tato sada je velmi uzite¢na béhem udrzby,
ponévadz povoluje vyprazdnéni kotle bez toho, zZe by bylo ne-
zbytné vyprazdnit celé zafizeni; kromé toho u verzich s filtrem
zabezpecuje provozni charakteristiky diky inspekénimu filtru.

« Sada pro systémy, rozdélené do zon (volitelné prislusenstvi).
Slouzi k rozdéleni otopné soustavy do vice nezavisle regulova-
telnych topnych zén (maximum tfi), zajisti fadnou a pfitom
ekonomickou func¢knost takové soustavy. Immergas dodava na
pozadani hydraulické zonové rozdélovace.

« Sada pro spojeni s externi jednotkou ohfivace (volitelné piislu-
$enstvi). V pripadé, Ze kromé vytapéni je nezbytné produkovat
teplou uzitkovou vodu, Immergas dodava jako volitelné prislu-
$enstvi sadu, skladajici se z externi jednotky ohfivace a vSeho
pottebného pro zapojeni ke kotli.

« Sada na davkovani polyfosfata (volitelné prislusenstvi). Dav-
kova¢ polyfostatt znizuje vznik kotelniho kamene, zachovavajic
puvodni podminky pro tepelnou vyménu a produkci TUV. Kotel
je predurcen na instalaci davkovace polyfosfati.

e Deska relé (volitelné prislusenstvi). Kotel je pfipraven pro

instalaci desky relé, ktera umoziuje rozsifit funkéni moznosti
kotle.

« Kryci sada (volitelné prislu§enstvi). V pripadé instalace ve
venkovnim prostfedi na misté ¢aste¢né chranéném s pfimym
sanim je nutné namontovat prislu§ny ochranny vrchni kryt pro
spravny provoz kotle a pro jeho ochranu pred necasem.

« Sada cykloidniho filtru (volitelné prisluSenstvi). Magneticky
cykloidni filtr umoznuje detekovat Zelezné zbytky pritomné v
systému. Diky dvéma kohoutim v sadé lze provadét snadnou
udrzbu ¢isténi filtru, aniz by bylo nutné vypustit okruh.

Vyse uvedené sady se dodéavaji v kompletu spolu s navodem pro
montdz a pouziti.
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NAVOD K POUZITI
A UDRZBE.
2.1 VSEOBECNA UPOZORNENI.
POZOR:
» nevystavujte zavésny kotel pfimym
vyparum z kuchynské plotny.

A

o Zarizeni nesmi pouzivat déti ve véku niz§im
nez 8 let a osoby se sniZenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
¢ibez zkusenosti nebo nezbytnych znalosti,
pokud nebudou pod dohledem nebo pokud
jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se
bezpecného pouzivani zafizeni a nepocho-
pily nebezpeci s tim souvisejici. Déti si se
zafizenim nesmi hrat. Cisténi a idrzba,
kterou ma provadét uzivatel, nesmi provadét
déti bez dohledu.

o Z divodu bezpecnosti zkontrolujte, zda
koncovy dil pro sani vzduchu a odvod spa-
lin (je-li nainstalovan) neni ucpany, a to ani
docasné.

» Pokud se rozhodnete k do¢asnému vypnuti
kotle, je zapotrebi:

a) pristoupit k vypusténi vodovodniho sys-
tému, pokud nejsou nutna opatieni proti
zamrznuti;

b) pristoupit k odpojeni elektrického napa-
jeni a privodu vody a plynu.

 Vpripadé provadéniudrzby nebo stavebnich
uprav v blizkosti zafizeni kotle (odkoureni,
plynovod, topny systém) vzdy vypnéte kotel a
pred opétovnym spusténim nechte instalaci
zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

« Kotel ajeho castinecistéte snadno hoflavymi
pripravky.

 V mistnosti, kde je kotel instalovan, nepo-
nechavejte hoflavé obaly nebo latky.

36 | @©IMMERGAS

POZOR:
o zarizeni neotevirejte, ani do néj neza-
sahujte.

A

o Nedemontujte saci ani vyfukové trubky, ani
do nich nezasahujte.

o Pouzivejte vyhradné ovladaci prvky kotle,
které jsou uvedeny v této casti prirucky.

« Na kotel nestoupejte, ani jej nepouzZivejte
jako opérnou plochu.

POZOR: A
pri pouziti jakéhokoliv zarfizeni, které
vyuziva elektrické energie, je potieba
dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zarizeni vlhkymi nebo
mokrymi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

- netahejte elektrické kabely, nenechte kotel
vystaven klimatickym vliviim (dést, slunce,
atd.);

- napdjeci kabel kotle nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

- v pripadé poskozeni kabelu kotel vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikova-
ny servis, ktery se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zarizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit privodni
elektrické napajeni.

POZOR:
voda s teplotou vyssi nez 50 °C muze
zpusobit vazné popaleniny. Pfed jakym-

koliv pouzitim vZdy zkontrolujte teplotu vody.

Teploty uvedené na displeji maji toleranci +/- 3 °C a
zavisi od podminek prostredi, nikoliv od kotle.



POZOR: A

v pripadé, Ze v budové ucitite zapach
plynu:

-zavriete uzaviraci ventil plynoméru nebo
hlavni uzaviraci zarizeni;

- pokud mozno, zaviete uzaviraci ventil plynu
pod kotlem;

-pokud je to mozné, oteviete dvere a okna a
zajistéte proudéni vzduchu;

-nepouzivejte otevieny ohen (napfiklad: za-
palovace, zapalky);

-nekuite;

-nepouzivejte elektrické vypinace, zasuvky,
zvonky, telefony ani domaci telefony;

-zavolejte autorizovaného servisniho technika

(napriklad autorizované stredisko technické
pomoci).

POZOR: A
v pripadé, Ze citite spaleninu nebo vidite

unik spalin z kotle, kotel vypnéte, vypné-

te elektrické napajeni, zaviete hlavni plynovy
ventil, oteviete okna a obratte se na speciali-
zovanou spolecnost (napfiklad autorizované
stiedisko technické pomoci).

POZOR:

s vyrobkem na konci Zivotnosti se E
nesmi zachazet jako s béZnym domov- "=
nim odpadem, nebo jej vyhazovat do
zZivotniho prostiedi, ale musi byt likvidovan
autorizovanou odbornou firmou v souladu

s platnymi pravnimi pfedpisy. Pro pokyny k
likvidaci se obratte na vyrobce.
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2.2 CISTENI A UDRZBA.

Pro zachovani funkénosti kotle, zajisténi jeho
bezpecného provozu, jeho vykonu a spolehlivosti
je nutno provadét ro¢ni udrzbu v souladu s ustano-
venimi ¢lanku o “ro¢ni kontrole a udrzbé zatizeni”, a

”

B>

to v souladu s narodnimi, regiondlnimi ¢i mistnimi

platnymi predpisy.

2.3 OVLADACI PANEL.

Vysvétlivky:
1 - (*) Volic¢ teploty teplé uzitkové vody
2 - Tlacitko Reset

- Tlacitko Léto / Zima

- Voli¢ teploty vytdpéni

- Tlacitko pro informace

Tlacitko Off / Standby / On

- Tlakomér kotle

- (*) Rezim ohtevu TUV aktivni

NN AW
|

10

11
12
13
14

Kotel zablokovdn, nutné odblokovini
pomoci tlatitka “RESET”

Hoftdk v provozu + stuperi aktudlniho
vykonu

Provoz v rezimu léto

Provoz v reZimu zima

Rezim topeni aktivni

Indikdtor teplot, info kotle a kody
chyb

15 -
16 -
17 -
18 -

19 -

20 -

Kotel v rezimu Standby

Aktivni ptipojeni zonové centrdly
Nepouzivd se u tohoto modelu
Provoz kotle s pfipojenou venkovni
sondou (volitelné prislusenstvi)
Kotel pfipojen na fidici jednotku
CAR" (volitelné pfislusenstvi)
NepouZivd se u tohoto modelu

(*) POZN.: (kdyz je kotel pripojen k externi

jednotce ohtivace)
32
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2.4 POUZITI KOTLE.

POZOR:

kotel Victrix 12X-20X TT 2 ErP byl A
naprojektovan pro provoz pouze jako
zafizeni pro vytapéni nebo, ve spojeni se
specifickou volitelnou sadou, pro vytapéni a
produkci teplé uzitkové vody. Z tohoto diivodu
se na plasti kotle nachazi gombik pro regulaci
teploty teplé uzitkové vody; ale je aktivni pouze
kdyz je kotel pfipojen k volitelné sadé, ktera
opravnuje i k produkci teplé uzitkové vody. Bez
zapojeni této specifické sady je funkce gombi-
ku a vSechny funkce, vztahujici se k produkci
teplé uzitkové vody, inhibovany, kromé faze
kalibrace a prochazeni v programovacim menu
elektronické desky.

Pfed zapnutim provéfte, je-li zatizeni naplnéno vodou a zkontro-

lujte, ukazuje-li rucicka tlakoméru (7) hodnotu mezi 1+1,2 bary.

- Oteviete plynovy kohout pred kotlem.

- Stisknéte tlacitko (6) dokud se nerozsviti displej, v tomto mo-
menté se kotel nastavi do rezimu, v kterém se nachazel pred
vypnutim.

- Pokud je kotel v stand-by, opétovné stisknéte tlacitko (6) pro
jeho aktivaci, v opa¢ném pripadé prejdéte k dalsimu bodu.

- Stisknéte nésledné tlacitko (3) a uvedte kotel do rezimu léto (

) anebo zima ( ).

« Léto (4] ): v této tomto rezimu kotel funguje pouze pro ohtivani
teplé uzitkové vody, (kdyzZ je kotel pfipojen k externi jednotce
ohfivace), teplota je nastavena pomoci volice (1) a odpovidajici
teplota je zobrazena na displeji prostfednictvim indikatoru (14).

o Zima (#): v tomto rezimu funguje kotel jak pro ohiivani TUV,
(kdyz je kotel pFipojen k externi jednotce ohtivace), tak i pro vyta-
péni. Teplota uzitkové vody se reguluje pomoci voli¢e (1), teplota
vytapéni se reguluje pomoci volice (4) a odpovidajici teplota je
zobrazena na displeji prostfednictvim indikatoru (14).

Od tohoto momentu kotel funguje automaticky. Nejsou-li poza-
davky na teplo (vytapéni nebo produkce TUV), kotel se dostava
do funkce “¢ekdn{’, coz se rovna kotli napajenému bez pritomnosti
plamene. Pokazdé, kdyz se horak zapne, zobrazi se na displeji
odpovidajici symbol pfitomnosti plamene (10) s relativni skdlou
vykonu.

« Provozovani s Ridici jednotkou (CARY?) (volitelné p¥islusen-
stvi). V piipadé zapojeni CAR"se na displeji objevi symbol ([&],
parametry regulace kotle jsou nastavitelné na ovladacim panelu
CARY?), na ovladacim panelu kotle ziistane aktivni tladitko reset
(2), tlacitko vypnuti (6) (pouze rezim “oft”) a displej, na kterém
se zobrazi stav provozu.

Upozornéni: Je-li kotel v rezimu “oft”, na CAR"? se objevi sym-
bol chybného zapojeni “ERR>CM”, CAR? je nicméné napdjen
a programy, ulozené do paméti, se neztrati.

« Provozovani s externi sondou (volitlené prisluenstvi ([7).

Pokud je ke kotli pripojena venkovni sonda, pak se méni tep-
lota vystupni otopné vody z kotle dle aktualni venkovni teploty
(Odst. 1.10). Je mozné modifikovat nabéhovou teplotu zvolenim
provozni kiivky pomoci volice (4) (anebo na ovladacim panelu
CARY?, pokud je pripojen ke kotli) zvolenim hodnoty od ,,0“ do
»9%
S pritomnou externi sondou se na displeji objevi pfislu$ny
symbol (18). Pokud je teplota vody nachazejici se v okruhu po-
stacujici k vytdpéni, mize kotel fungovat jenom prostiednictvim
aktivace obéhového cerpadla kotle.

o Rezim “stand-by”. Stisknéte nésledné tladitko (6) pokud se ne-
objevi symbol (1)), od tohoto okamzZiku kotel ziistane aktivovén,
v kazdém pripadé je zarucena funkce proti zamrznuti, ochrana
proti zablokovani ¢erpadla a funkce trojcestného ventilu, jakoz
i signalizace eventualnich anomalii.

o Rezim “oft”. Podrzenim tlacitka (6) po dobu 8 sekund na displeji
zlistane rozsviceny pouze stiedovy bod a kotel je uplné vypnuty.V
tomto rezimu nejsou zaruceny bezpe¢nostni funkce.

POZOR:
v ,,Pohotovostnim rezimu® a v reZimu
»Off je kotel stale pod napétim.

« Rezim ,,automatické odvzdusnéni®. Pokud je funkce aktivni pti
kazdém novém napdjeni kotle se aktivuje funkce automatického
odvzdu$néni zatizeni (trvd 8 minut), tato funkce je zobrazovana
prostiednictvim zpétného odecitani, znazornéného na indikéa-
toru (14). Béhem této doby nejsou aktivni funkce uzitkové teplé
vody a vytapéni.

Je mozné vynulovat funkei ,,automatické odvzdu$néni stisknu-
tim tlacitka ,,reset” (2).

o Funkce displeje. Béhem pouziti ovladaciho panelu se displej
rozsviti, po ur¢ité dobé necinnosti jasu ubyva az po zobrazeni
pouze aktivnich symbolii. Je mozné pozménit modalitu osvétleni
pomoci parametru t8 v programovacim menu na elektronické
karté.
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2.5 SIGNALY ZAVAD A ANOMALII.

Kotel Victrix 12X-20X TT 2 ErP signalizuje eventualni anomalii prostfednictvim kodu, ktery je zobrazen na displeji kotle (14) podle
nésledujici tabulky:
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Kod Signalizovana porucha Pricina Stav kotle / Reseni
chyby
Kotel v pripadé pozadavku na vytapéni nebo ohtev teplé uzitkové
o1 Zablokov,am v dasled- | vody (kdyz je kotel pr?o]en k externi ]e(%nqtce ohfivace) se nezapne | g o<t tlacitko Reset 1)
ku nezapaleni do stanovené doby. Pti prvnim zapalovani nebo po dlouhé necin-
nosti kotle muze byt potiebny zasah pro odstranéni zablokovani.
Zablokovani bezpec- . s , .. . s
02 | nostniho termostatu Povku,d béhem ngrmalmho provozniho rezimu dojde k prehrati vy- Stisknéte tlacitko Reset (1)
, méniku, zablokuje se kotel.
(vysoka teplota)
03 Zasah bezpecno.stmho Béhem flormalmho rezimu, pokud dojde k prehrati spalin, kotel se Stisknéte tlacitko Reset (1)
termostatu spalin zablokuje.
Nestandardni elektric- Dlagnf)stvlka kotle qeteku)e poruchu napa)envllpllyrrloveho ventilu nebo
X vysoky prechodovy odpor na kontaktech el. fidici desky. Zkontrolujte | . . . .,
04 | ky odpor na kontak- v . , ... | Stisknéte tlacitko Reset (1)
tech ptipojeni desky. (Porucha je detekovana a zobrazena pouze pti poza-
davku na vytapéni ¢i ohfev TUV).
Porucha ¢idla vystupu | Elektronika kotle detekuje poruchu vystupniho bezpe¢nostniho ,
05 primarniho okruhu ¢idla NTC. Kotel se nespusti (1)
Pozor: Je mozné resetovat poruchu 5
krat za sebou, pak je funkce deaktivovana
o nejméné na jednu hodinu a pak je mozné
Maximalni pocet . . R T . - R
08 resetovani Pocet moznych resetovani byl jiz vycerpan. zkouset jednou za hodinu po maximalni
pocet pokusti 5. Odpojenim a opétovnym
zapojenim napdjeni kotle se znovu ziska
dalsich 5 pokust.
. L vex . . . S Zkontrolujte na tlakoméru kotle, jestli je
10 Neﬁosta}tecny tlak v Nerln z]'1sten dostate¢ny tlak vody v topné soustavé, potfebny pro tlak v kotli mezi 1+1,2 bary a eventudlné
zatizeni spravny provoz kotle. L,
nastavte spravny tlak.
Porucha NTC ¢idla Pokud deska detekui b d& ohfivace (kdvs ie kotel pi
bojleru oxud desia ,e't e e poruchiu ha sonce Onrivace (kdyZ je kotel pri- Kotel nespliiuje pozadavky na produkei
12 . pojen k externi jednotce ohfivace) , kotel nemuze produkovat TUV a teplé uzitkové vody (1)
(vo,htelne pfisluden- signalizuje poruchu. P Y
stvi)
V pripadé opétovného nastaveni normal-
15 Chyba v konfiguraci Elektronika kotle detekuje poruchu el. fidici desky nebo chybnou | nich podminek se kotel spusti bez toho,
elektroniky kabelaz v kotli. ze by musel byt resetovan. Zkontrolujte,
zda je kotel spravné nakonfigurovan (1)
16 | Porucha ventilitoru l(zg:l\;u)e se v pripadé mechanické nebo elektronické poruchy venti- Stisknéte tlaitko Reset (1)
20 Porru,cl}av okruhu .Zabhlolfox/fam z divodu pritomnosti nezadouciho plamene. Porucha Stisknéte tlaitko Reset (1)
hlidani plamene ioniza¢niho okruhu - detekce plamene.
Porucha funk¢nosti V piipadé obnoveni normalnich podmi-
24 | tladitek ovladaciho Deska detekuje poruchu na ovladacim panelu. nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel
panelu byt resetovan (1).
29 | Porucha ¢idla spalin Karta detekuje poruchu na sondé spalin. Kotel se nespusti (1)
Odpojte a znovu pripojte napéti kotli.
Pokud po zapnuti nedojde k detekovani
Ztrata komunikace s Ob)evu)evs,e v Brlpa,de nekomp.atlbllmho.pr1p0Jen1 k r,1d1c1 Jednotc,e r1f11c1 ]ednotl<}r, kotevzl. precha?l do lolv<,al:
31 ) , P nebo v pripadé ztraty komunikace mezi kotlem a dalkovym ovla- | niho provozniho rezimu, to jest pouziva
dalkovym ovladanim . A (1
danim. ovladaci prvky na ovladacim panelu. V
tomto pripadé nelze aktivovat funkci
"Vytapéni" (1).
Preruseni komunikace V diisledku poruchy na fidici jednotce kotle, na desce z6n (volitelné
36 IMG Bus prislusenstvi) nebo na sbérnici IMG dojde k preruseni komunikace | Kotel nespliuje pozadavky na vytapéni (1)
mezi jednotlivymi komponenty.
i o " N T Y o NPT, ... | V ptipadé obnoveni normélnich podmi-
37 Nizké napajeci napéti Ob)evu)el sev pr1/padf, kdyz je napdjeci napéti niz$i nez jsou limity nek se kotel spusti bez toho, 7e by musel
kotle povolené pro spravny provoz kotle. , ;
byt resetovan (1).

(1) Pokud zablokovani nebo porucha pietrvava, zavolejte Autorizovanou Servisni Firmu.
(2) Tuto poruchu lze zkontrolovat pouze v seznamu chyb v menu “Informace”
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Kod
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Signalizovana porucha Pfi¢ina Stav kotle / Regeni
chyby
O}))evu]e se V/prlpade, kdy% je kotel' v provozua dojde k neocek/ava—, V ptipadé obnoveni normélnich podmi-
. nému vypnuti plamene horaku; dojde k novému pokusu o zapaleni , .
38 Ztrata signalu plamene e ; P 3 ) nek se kotel spusti bez toho, ze by musel
a v ptipadé obnoveni normalnich podminek se kotel spusti bez toho, | . ;
; , ; byt resetovan (1) (2)
Ze by musel byt resetovan.
Zablokovani v dusled- | Objevuje se, pokud se vice krat za sebou v priibéhu stanovené doby Stisknéte ,tl:?atko Reset, kotel pred
43 , 7 < b, > restartovanim provede cyklus postven-
ku ztraty plamene objevi chyba “Ztrata signélu plamene (38)” tilace. (1)
l%abl?l;(ovévm’ v dﬁSI_ed_ Objevuje se v pripadé, kdyz plynovy ventil zistane otevieny delsi
44 u,prfe rocent mvax1: dobu nez je doba potiebna pro jeho normalni provoz bez toho, Stisknéte tlacitko Reset (1)
malni doby otevieni by se kotel
plynového ventilu aby se kotel zapnul.
Zésak termostatu' . | Pokud se béhem normalniho provozu objevi nadmérné zvyseni | Po vychlazeni kotle je mozné poruchu
46 | nizké teploty (volitelné ystupni teploty pfi provozu s nizkou teplotou, kotel se zablokuje resetovat (viz ilustraéni navod). (1)
prisluenstvi) Vvystupnt teploty pri p plotou, je. (D).
Docasné omezeni V ptipadé zjisténi nadmérné teploty spalin kotel snizi aktualni vykon,
47 | oy e « : (1)
vykonu hofaku aby nedoslo k jeho poskozeni.
Ztrata komunikace V piipadé ztrity komunikace mezi kotlem a jednotkou CARV2 v | Zkontrolujte funk¢nost fidici jednotky,
51 |sbezdratovou fidici bezdratové verzi bude signalizovana porucha, od tohoto okamziku | zkontrolujte nabiti baterie (viz prislusnou
jednotkou CARV2 je mozné ovladat systém pouze pomoci ovladaciho panelu kotle. prirucku pokyni).
59 Bl()lfe.we,frf lfvence Karta detekuje abnormalni frekvenci elektrické sité. Kotel se nespusti (1)
napajeci site
Zkuste odblokovat obéhové cerpadlo
Porucha zablokovani | Obéhové ¢erpadlo neni v provozu kvili jedné z nasledujicich pticin: p?,dle Iv)okynu VP r1slu51,1e1?1 OdStaVC,I‘ v
60 ob&hového cerpadla o ) o pripadé obnoveni normalnich podminek
P Obézné kolo zablokovano, elektrickd porucha. se kotel spusti bez toho, ze by musel byt
resetovan (1).
Provedte odvzdu$néni obéhového Cerpa-
61 Pfitomnost vzduchu v | Byl detekovan vzduch uvniti obéhového éepadla, obéhové cerpadlo | dlaatopného okruhu. V ptipadé obnoveni
obéhovém cerpadle nemiize pracovat. normalnich podminek se kotel spusti bez
toho, Ze by musel byt resetovan (1).
. C Elektronika kotle vyzaduje provedeni "kompletni kalibrace". Mize
Nutné provést uplnou W vy ey P o ; .
62 Kalibraci nastat pti vyméné elektroniky ¢i pii zménach parametr v sekcich | Kotel se nespusti (1)
vzduch a plyn.
7 Nufne p}'ovest rychlou ']‘Elektronika k.0t1e ?aznamenala zménu nastaveni, je nutné provést | o nespusti (1)
kalibraci rychlou" kalibraci.
Z}(’lslzkiion(::i?r};?lii NTC Elektronika kotle detekuje prili§ vysokou odchylku na NTC ¢idle | V piipadé obnoveni normalnich podmi-
73 P N (porucha ¢idla, nespravné umisténi, §patny obéh vody, zaneseny | nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel
okruhu a bezpecnost- yménik apod.) byt resetovan (1)
niho cidla. vy pod. vt :
74 ll:zrg;(cllll: bezpecnostni- Karta detekuje poruchu vystupniho bezpe¢nostniho ¢idla NTC. Kotel se nespusti (1)
Porucha kontroly spa- . g . . .
77 lovani Na plynovém ventilu je detekovan proud mimo rozsah. Kotel se nespusti (1)
Porucha kontroly spa- , , , . ,
78 lovani Je detekovan vysoky proud na plynovém ventilu. Kotel se nespusti (1)
79 II:) ‘::;,::iha kontroly spa- Je detekovan nizky proud na plynovém ventilu. Kotel se nespusti (1)
80 | Porucha elektroniky Vyskytuje se v ptipadé poruchy elektronické desky, ktera ovlada ventil. | Stisknéte tlacitko Reset (1)
Porucha spalovani - sni- | Je detekovan nizky vstupni tlak plynu. V disledku toho dojde k V piipadé Obnove,m normaln}Ch podmi-
84 Zeni vykonu omezeni vykonu kotle a signalizaci poruch nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel
vy vy 8 P Y- byt resetovan (1) (2)
87 Porucha‘l fizeni plynové- Ie, detelfovano selhani jednoho z komponentt, které ovladaji plyno- Kotel se nespusti (1)
ho ventilu vy ventil.
88 Porucha fizeni plynové- | Je detekovano selhani jednoho z komponentt, které ovladaji plyno- Kotel se nespusti (1)

ho ventilu

vy ventil.

(1) Pokud zablokovani nebo porucha pretrvava, zavolejte Autorizovanou Servisni Firmu.
(2) Tuto poruchu Ize zkontrolovat pouze v seznamu chyb v menu “Informace”
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Kéd Signalizovana porucha Pri¢ina Stav kotle / Reseni
chyby
Nestabilni siendl spa- Plamen je nestabilni v disledku: pfitomnost recirkulace spalin, vitr,

89 lovéni 8 PA” | jestabilni tlak plynu, rychlost ventilatoru nestabilni v diisledku Kotel pokracuje v provozu (1) (2)

poruchy systému.

90 f:)gzlsl:lll spalovini mimo Signal spalovani je mimo provozni rozsah (dlouhodobé). Kotel pokracuje v provozu (1) (2)

91 Blo%(ace’ v dusle,:dku, ne- KarFa V},lcer?’ala vSechny mozné kroky pro dosazeni optiméalniho Stisknéte tlaitko Reset (1)

spravného zapaleni zapdleni horaku.

9 Lm?lt’nl pocet otacek E’lektromce kotle se nepodarilo dosdhnout zZadané rychlosti venti- Kotel pokracuje v provozu (1) (2)

venitlatoru latoru.

93 f(l)gzlslzlll spalovani mimo Signal spalovani je mimo provozni rozsah (kratkodobé). Kotel pokracuje v provozu (1) (2)

Detekovano nespravné spalovani (mtze byt zptisobeno nizkym V ptipadé obnoveni normélnich podmi-

94 | Porucha spalovani tlakem plynu, recirkulaci spalin ¢i poruchou plynového ventilu nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel

nebo elektroniky). byt resetovan (1) (2)
95 sigrellai;palovam nepra- Systém detekuje nepravidelnost signalu spalovani. Kotel pokracuje v provozu (1) (2)
Kotel se nespusti (1)

96 | Nefunkéni odtah spalin | Objevuje se v pfipadé ucpani odvodu spalin / odkoufeni. V’pf’l’padé o’pétovného nasta\tem’ normé\vl—
nich podminek se kotel spusti bez toho, Ze
by musel byt resetovan.

Blokace z divodu max. y NPT . . C Lo o

98 . Je dosazeno maximalniho poétu chyb povolenych softwarem. Stisknéte tlac¢itko Reset (1)

poctu chyb

99 | VSeobecné zablokovani | Byla detekovana porucha kotle. Stisknéte tlacitko Reset (1)

(1) Pokud zablokovani nebo porucha pietrvava, zavolejte Autorizovanou Servisni Firmu.
(2) Tuto poruchu lze zkontrolovat pouze v seznamu chyb v menu “Informace”
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2.6 MENU INFORMACI.

Stlacenim tlacitka “Info” (5) alespon na 1 sekundu se aktivuje
“Menu informacf’, které umoznuje zobrazeni nékterych parametra
provozovani kotle.

Pro zobrazeni riznych parametri stisknéte tlacitko “Info” (5).
Pro vystup z menu stisknéte tlacitko ,,Info“ (5) az dokud se ne-
objevi konec seznamu, anebo stisknéte tlacitko ,Reset” (2) anebo
pockejte 15 minut.

Na displeji (pozice 14) se zobrazuje sttidavé pismeno ,,d“ a hod-
nota.

Id

Popi
Parametr op1s

2

INSTALATER

d 0.0 |Nepouzité

d0.1 | Zobrazuje signal spalovani

d 0.2 | Zobrazuje okamzitou ndabéhovou teplotu vytdpéni ve vystupu z primarniho vyméniku

d 0.3 | Zobrazuje teplotu uzitkové vody ohtivace (kdyz je kotel pfipojen k venkovni jednotce ohtivace)

d 0.4 |Zobrazuje hodnotu nastavenou pro set vytapéni

d 0.5 |Zobrazuje hodnotu nastavenou pro set uzitkového okruhu

Zobrazuje vnéjsi teplotu prostiedi (pokud je pritomna externi sonda - volitelny prvek)

d06 V ptipadeé teploty pod nulou je hodnota zobrazena jako blikajici.

d 0.7 |Nepouzité

d 0.8 |Nepouzité

Zobrazuje seznam poslednich péti anomalii.

d09 (Pro probirani se seznamem otacejte volicem teploty vytapéni (4))

d1.0 dvou sekund.

Reset seznamu anomalii. Po zobrazeni “d 1.0” stisknéte tlacitko Reset, vymazani bude potvrzeno blikanim symboli “88” po dobu

d1.1 |Zobrazuje teplotu ¢tenou na bezpe¢nostni nabéhové sondé

d1.2 | Zobrazuje provozni rychlost obéhového cerpadla

d1.3 |Nepouzito

d1.4 |Zobrazuje pritok obéhového ¢erpadla (1/h/100)

d 1.5 | Zobrazuje rychlost provozu ventildtoru (rpm/100)

d 1.6 | Zobrazuje teplotu ¢tenou sondou spalin
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2.7 VYPNUTI (ODSTAVENI) KOTLE.

Vypnéte kotel prepnutim do rezimu ,off“, odpojte kotel od
elektrického napdjeni a uzaviete plynovy kohout pred kotlem.
Nenechavejte kotel zbyte¢né zapojeny, pokud jej nebudete delsi
dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM SYSTEMU.
Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému. Ru¢icka manometru
kotle musi ukazovat hodnotu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez 1 bar (za studena) je nutné provést opétovné
dopusténi pomoci kohoutu, ktery se nachdzi ve spodni cdsti kotle
(Obr. 4).

Pozn.: po provedeni zasahu kohout uzavrete.

Blizi-li se tlak v soustavé k hodnotdm 3 bar, mtzZe zasdhnout
pojistny ventil kotle.

V takovém pripadé odstrante vodu vypusténim vzduchu z radi-
atoru pomoci odvzdusiovaciho ventilu, az dokud se tlak nesnizi
na 1 bar, nebo pozadejte o pomoc kvalifikovanou servisni firmu.

Jsou-li poklesy tlaku casté, pozadejte o prohlidku systému kva-
lifikovanou servisni firmu, abyste zabranili jeho pfipadnému
nenapravitelnému poskozeni.

2.9 VYPUSTENI KOTLE.
Pro vypusténi kotle pouZijte vypoustéci kohout zatizeni (Obr. 4).

Pred provedenim této operace se ujistéte, ze je uzavieny dopou-

$téci ventil kotle.
POZOR: Q
pokud bude do topného okruhu na-
pustén glykol, ujistéte se, zda je smés
odvadéna do odpadnich vod v souladu s usta-
novenim normy EN 1717.

2.10 VYPUSTENI OKRUHU TUV.

Pro provedeni této operace vzdy zaviete piivod studené uzitkové

vody pred kotlem.

Otevrete veskeré kohoutky teplé uzitkové vody, abyste umoznili

vypusténi tlaku z okruhu.
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2.11 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, ktera automaticky zapne

hordk, kdyz teplota klesne pod 4 °C (ochranna funkce z vyroby do

teploty -5°C). VSechny informace tykajici se ochrany proti zamrz-
nuti jsou uvedeny v (odst. 1.4). Pro zabezpeceni celistvosti zafizeni

a tepelno-uzitkového okruhu v oblastech, ve kterych teplota klesne

pod nulu, doporucujeme chranit vytapéci okruh vhodnou nemrz-

nouci kapalinou a nainstalovat sadu proti zamrznuti Immergas. V

pripadé dlouhodobé necinnosti doporucujeme také:

- odpojit elektrické napajeni;

- kompletné vypustit topny okruh a okruh TUV kotle. U systémi,
které je tfeba Casto vypoustét, je nutné je plnit nélezité upravenou
vodou, protoze vysokd tvrdost dopoustéci (plnici) vody muze
mit za nasledek usazovani kotelniho kamene.

2.12 CISTENI PLASTE KOTLE.

Plast kotle vy¢istite pomoci navlh¢enych hadri a neutralniho
distictho prostredku na bazi mydla. NepouZivejte praskové a drsné
distici prostredky.

2.13 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V pripadg, Ze se rozhodnete pro definitivni odstavku kotle, svérte
vSechny s tim spojené operace kvalifikované firmé a ujistéte se
mimo jiné, ze bylo pfed tim odpojeno elektrické napéti a privod
vody a plynu.



OKYNY PRO UDRZBU A
POCATECNI KONTROLU.

3.1 VSEOBECNA UPOZORNENT.

POZOR:

technici, ktefi provadéji instalaci a
udrzbu zatizeni, musi povinné pouzi-
vat osobni ochranné prostiedky (OOP)
stanovené piedmétnymi pravnimi ()

ptedpisy. \,:T‘/
(..
POZOR:

pred provedenim jakéhokoliv zasahu

udrzby se ujistéte, zda:

-bylo vypnuto elektrické napajeni kotle;

-byl uzavien plynovy kohout;

-byl vypustén tlak z topného okruhu a
okruhu TUV.

Riziko poskozeni materiala v dusledku spreji a
kapalin pro vyhledani netésnosti.

Spreje a kapaliny pro vyhledavani netésnosti ucpou
referenc¢ni bod plynového ventilu P. Ref. (Poz. 5 Obr. ;
35) plynového ventilu a neopravitelné jej tak poskodi.

Béhem zasaht instalace a oprav nestiikejte sprej nebo kapaliny do
oblasti nad plynovym ventilem (prostor vnitni elektroinstalace
kotle, el. pripojeni ventilatoru a konektory NTC cidel).

Dodavka nahradnich dilu.

Pokud budou béhem zasahti tidrzby nebo oprav pouzity A
nevhodné nebo necertifikované nahradni dily, zptisobi

to nejenom propadnuti zaruky na kotel, ale mize dojit | LL)

i ke ztraté funkenosti a bezpecnosti kotle a ten pak

nemusi odpovidat platnym norméam.

S ohledem na vyse uvedené, v pfipadé vymény komponent pou-
zivejte vyhradné originalni ndhradni dily spole¢nosti Immergas.

3.2 POCATECNI KONTROLA.

Pti uvadéni kotle do provozu je nutné: A
- ovérit shodu pouzitého plynu s plynem, pro ktery
je kotel upraven (typ plynu se objevi na displeji pri LL]
prvnim napdjeni, nebo v prislu§ném parametru ,,G“); '

- zkontrolovat ptipojeni k siti 230V-50Hz, respektovani sprav-
nosti polarity L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén vodou, podle
rucicky tlakoméru, ktera ma ukazovat tlak 1+1,2 bar;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapaleni;
- zkontrolovat spravnost nastaveni ota¢ek ventilatoru;
- zkontrolujte CO, ve spalindch pfi:
- maximalnim prutoku;
- sttednim pritoku;
- minimalnim pritoku;
hodnoty musi odpovidat hodnotdm, uvedenym v prislusnych
tabulkdch (Odst. 3.3);

- zkontrolovat, zda bezpeénostni zafizeni pro pripad absence
plynu pracuje spravné a dobu, za kterou zasdhne;

- zkontrolovat zasah hlavniho vypinac¢e umisténého pred kot-
lem;

- zkontrolovat, zda nasévaci a vyfukové koncové kusy nejsou
ucpané;

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvki;

- zapecetit regulacni Srouby plynového ventilu (pokud byla
zménéna jejich pozice);

- zkontrolovat produkci teplé uzitkové vody (kdyz je kotel pri-
pojen k externi jednotce ohfivace);

- zkontrolovat tésnost hydraulickych okruh;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistnosti, kde je kotel
instalovdn, jestli je to tfeba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvisejici s bez-

pecnosti mél byt zaporny, nesmi byt zarizeni uvedeno do

provozu.

3.3 ROCNI KONTROLA A UDRZBA

PRISTROJE. A
Nejméné jednou roc¢né je treba provést nasledujici
kontrolni a tdrzbové zasahy. LL]

- Zkontrolujte, zda PH vody v zafizeni je mezi 6,5 a 8,5.

- Zrakem ovérte, zda nedochazi ke ztraté vody a oxidaci spojek
a vzniku stop po nanosech kondenzatu uvniti vzduchotésné
komory.

- Vycistéte sifon pro vypousténi kondenzatu od oxidacnich
zbytki.

- Ovérte, zda zadné necistoty neblokuji priichod kondenzatu;
také zajistéte, aby cely okruh na odvadéni kondenzatu byl
volny a uc¢inny.

- Vizualné zkontrolujte, zda na tésnéni kourovodu nejsou stopy
oxidace.
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- Zrakem zkontrolujte, neni-li vyvod bezpecnostniho
vodniho ventilu ucpany. A

- Zkontrolujte pretlak pracovniho plynu expanzni T
nadoby po tom, co bylo provedeno sniZeni tlaku na ,
hodnotu nula (¢itelné na tlakoméru kotle), to jest 1,0
bar.

Ovérte, je-li staticky tlak v systému (za studena a po opétov-
ném napusténi systému pomoci plniciho kohoutu) mezi 1 a
1,2 bary.

Zrakem zkontrolujte, zda bezpecnostni a kontrolni zatizeni
nejsou poskozena a/nebo zkratovana.

Zkontrolujte stav a uplnost elektrického systému, a to prede-

v$im:

- kabely elektrického napdjeni musi byt uloZeny v priichod-
kéch;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo za¢ouzeni.

Zkontrolujte zapalovani a provoz.

Ovérte spravné provozovani ridicich a sefizovacich prvka

pfistroje, a to predevsim:

- funkénost regula¢nich sond systému;

- zasah regula¢niho termostatu teplé uzitkové vody (kdyz je
kotel ptipojen k externi jednotce ohtivace).

Zkontrolujte tésnost plynového okruhu pristroje a vnittniho
zatizeni.

Zkontrolujte zasah zatizeni proti absenci plynu a funkci
ioniza¢ni elektrody.

- Zkontrolujte CO, pomoci funkce kominika pfti tfech
referen¢nich vykonech pomoci parametri uvedenych v
nasledujicich tabulkach. V pripadé zjisténi hodnot mimo
specifikované tolerance zkontrolujte neporusenost zapalovaci
/ ioniza¢ni elektrody a v pripadé potteby ji vyménte, vyménte
také prislusné tésnéni. Nyni aktivujte funkei ,,kompletni ka-
librace®.

POZN.: méfeni a kalibrace se musi provadét s pouzitim

pravidelné kalibrovanych ptistrojt.

Victrix 12X TT 2 ErP
€O, pi CO, pii stfednim €O, pit
jmenovitém 2 onu minimalnim
vykonu vy vykonu
G20 9,30 £ 0,2 9,00 £0,2 9,00 £0,2
G31 10,20 £ 0,3 10,00 + 0,3 10,00 + 0,3
Victrix 20X TT 2 ErP
. Co, pr1 CO, pti strednim .C.02 p r1,
jmenovitém , minimalnim
, vykonu ,
vykonu vykonu
G20 9,10 +£0,2 9,00 +0,2 9,00 £ 0,2
G3l1 10,10 £ 0,3 10,00 £ 0,3 10,00 + 0,3
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- Zkousku méreni tlakovych ztrat na koncich
kondenza¢niho modulu provedte nasledujicim

JAN
zpusobem: —

- odstrarite sifon; E"-I!I

- pripojte mikromanometr k tlakovému bodu
umisténému na smésovaci (Ref. 6, Obr. 31);

7¢¢

- spustte funkei ,,test systému odkoureni;

- porovnejte hodnotu naméfenou na mikromanometru s
hodnotou uvedenou v tabulce:

Model Ref. hodnota (Pa)
Victrix 12X TT 2 ErP 825
Victrix 20X TT 2 ErP 420

- Pokud je namérena hodnota o 30 - 40% nizsi nez je hodnota
uvedena v tabulce, znamena to, Ze hordk a/nebo modul
(strana koutrovych plynil) jsou postupné zablokovany, a
proto se doporucuje tyto dva prvky vy<istit, aby nedoslo k
bezpec¢nostnimu zablokovani kotle.

Cisténi horaku.
- Demontujte hordk a ocistéte jej ze strany vystavené plameni
stlacenym vzduchem (nepouzivejte vodu);

- vymeénte tésnéni hordku a znovu jej sestavte.

N.B.: pouze kdyz hordk pracoval a nasledné byl odstranén,

musi byt tésnéni povinné vyménéno.

- Znovu aktivujte funkei ,test systému odkoufeni® a zmérte
tlakové ztraty a zkontrolujte, ve kterém z nasledujicich dvou
pripadu se nachazite:

- hodnota tlaku zjisténd mikromanometrem se blizi
hodnotam v tabulce: to znamena, ze k odstranéni prekazky

Y7 oYy

staci ¢isténi samotného horaku;

- hodnota tlaku se ve srovnani s hodnotou zjisténou pred
¢isténim zménila jen mélo nebo vibec: to znamend,
ze prekdzka je zplisobena ucpanim na strané spalin
kondenza¢niho modulu a modul musi byt vycistén, jak je
uvedeno nize.

Cisténi kondenza¢niho modulu (strana spalin).

- Znovu demontujte horak;

- demontujte modul, svicku a souvisejici soucasti;

- oto¢te modul vzhiru nohama a pomoci vhodného ocelového
nastroje Immergas jej vlozte do kazdé $térbiny mezi koliky;

- modul omyjte z obou stran ¢istou vodou;

- znovu sestavte vSechny drive demontované komponenty s
vyjimkou sifonu a zkontrolujte jejich spravnou montaz (v
tomto pripadé neni nutné znovu vymeénovat tésnéni horaku);

- znovu aktivujte funkci ,test systému odkoufeni® pro méreni

tlakovych ztrat: zjisténa hodnota musi byt v tomto bodé blizka
hodnoté uvedené v tabulce;

- znovu namontujte sifon.

Kromé ro¢ni udrzby je tfeba pravidelné a zpisobem
odpovidajicim platné technické legislativé provadét
kontrolu a t¢innost topného systému.

A
I!L.QI J



3.4 HYDRAULICKE SCHEMA KOTLE.

Vysvétlivky:

1 - Plynovy ventil

2 - Uzaviraci plnici ventil

3 - Sifon vypousténi kondenzdtu

4 - Plnici kohout zatizeni

5 - Expanzni nddoba zatizeni

6 - Kondenzacni modul

7 - Michac vzduch / plyn

8 - Ventildtor

9 - Zapalovaci a ionizacni elektroda
10 - Misto odbéru pro analyzu vzduchu
11 - Sachta analyzdtoru spalin

12 - Sonda NTC spalin

13 - Ventil pro rucni odvzdusnéni
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14 -
15 -

16 -
17 -
18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -

NTC ¢idlo vystupu z primdrniho vyméniku
NTC bezpecnostni cidlo vystupu z primdrniho
vyméniku

Odvzdustiovaci ventil

Obéhové éerpadlo kotle

Spinac tlaku

Trojcestny ventil (motorizovany)

By-pass

Vypoustéci kohout zatizeni

Bezpecnostni ventil 3 bar

Signalizacni pFipojka vypoustéciho pojistného
ventilu 3 bar

R

é
LEo0S bbd 4ddd

[ENAN

T

G - Privod plynu
RU - Zpatecka jednotky ohfivace
(volitelné prislusenstvi)
MU - Privod jednotky ohiivace
(volitelné ptislusenstvi)
RR - Plnéni zatizeni
SC - Odvod kondenzdtu
R - Zpdtecka z otopné soustavy
M - Vystup do otopné soustavy
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Jednotka ohfivace (kdyz je kotel pripojen k externi jednotce
oh#ivace).

Kotel je ptipraven pro pripojeni k jednotce ohfivace pres svorky
36-37 svorkovnice (umisténé na pristrojové desce, odst. 1.8) od-
stranénim odporu R8.

Ridici jednotka CARY2.

Kotel je pfipraven pro instalaci fidici jednotky"? (CAR"?) ktera
musi byt pfipojena na svorky 41 a 44 svorkovnice (umisténé
na pfistrojové desce), s respektovanim polarity a odstanénim
mustku X40.

Pokojovy termostat.

Kotel je predisponovan pro aplikaci termostatu on/off (S20), ktery
musi byt zapojen na svorky 40 a 41 svorkovnice (umisténé na
piistrojové desce), mtistek X40 se musi odstranit.

- Konektor X5 slouzi pro pripojeni desky relé (volitelné).

- Konektor X6 slouzi pro ptipojeni autorizovaného servisniho PC.

- Konektor X8 slouzi pro aktualizaci softwaru elektroniky.

3.6 ODNIMATELNA PAMET

Elektronicka karta je vybavena odnimatelnou paméti (Cést 2 Obr.
36) na které jsou zaznamenany vSechny provozni parametry a
upravy systému.

V ptipadé vymény elektronické karty lze znovu pouzit pamét
vyménéné karty, ¢imz se zabrani opétovné konfiguraci zatizeni.

Vymeéna paméti musi byt provedena po odpojeni vSech
elektrickych spoju elektronické karty.

3.7 PRIPADNE TEZKOSTI A JEJICH PRICINY.

Zasahy spojené s idrzbou musi byt provedeny vyhrad-
né kvalifikovanym technikem, Opravnéna Asisten¢ni
Stiediska.

Cervena LED obéhového ¢erpadla.

Pro tuto anomalii mohou existovat tfi mozné pri¢iny:

« Nizké napdjeci napéti. Po dosazeni minimalniho napéti po
ptiblizné 2 sekundach, LED se zméni ze zelené na ¢ervenou a
zastavi obéhové cerpadlo. Vyckejte, dokud napdjeci napéti ne-

stoupne; pfi opakovaném spusténi obéhového cerpadla se LED
zméni na zelenou s prodlevou priblizné jednu sekundu.
Poznamka: pritok se pfirozené snizi pri klesani napajeciho
napeéti.

« Rotor zablokovan. Kdyz je ¢erpadlo napdjeno se zablokovanym
rotorem, zméni se LED po pfiblizné 4 sekundach ze zelené na
¢ervenou. Pri ru¢nim odblokovani klikového hridele ptsobte
opatrné na $roub ve stfedu hlavy; uvolnénim rotoru nastane

okamzité cirkulace a LED se zméni z ¢ervené na zelenou po asi
10 sekundéch.

o Elektricka chyba. Porucha obéhového cerpadla, kabelaze nebo
elektronické karty. Zkontrolujte uvedené komponenty.

o Zapach plynu. Je zptsoben tniky z potrubi plynového okruhu.
Je tfeba zkontrolovat tésnost privodniho plynového okruhu.

« Opakované zablokovani zapaleni. Plyn je nepfitomen, zkontro-
lovat pritomnost tlaku v siti a je-li je pfivodovy plynovy kohout
otevreny.

» Nerovnomérné spalovani nebo hlu¢nost. Mize byt zptisobe-
no: znecisténym horakem, nespravnymi parametry spalovani,
nespravné instalovanym koncovym dilem sani - odvodu spalin.
Zkontrolujte vy$e uvedené komponenty.

o Neoptimalni zapnuti pii prvnim zapaleni hofaku. I kdyz je
kotel dokonale kalibrovan, prvni zapaleni hotaku (po kalibraci)
nemusi byt optimdlni; systém automaticky reguluje vykon az
dokud nenajde optimédlni stav pro nasledujici zapalovani horaku.

« Casté zasahy bezpecnostniho termostatu nadmérné teploty.
Mtize zaviset od nedostatku vody v kotli, nizkeho obéhu vody
v zatizeni nebo od zablokovaného obéhového cerpadla. Zkon-
trolujte na tlakoméru, je-li tlak zafizeni ve shodé s uvedenymi
limity. Zkontrolujte, jestli nejsou ventily radiatord uzavieny a
jestli obéhové cerpadlo funguje.

 Ucpany sifon. Mtize byt zptsobeno uvniti usazenymi necis-
totami nebo spalinami. Zkontrolujte, zda v ném nejsou zbytky
materialu, ktery by zabranoval prichodu kondenzatu.

o Ucpany vyménik. Muze byt dusledkem ucpani sifonu. Zkont-
rolujte, zda v ném nejsou zbytky materialu, ktery by zabranoval
pruchodu kondenzatu.

Ventil PLYN SGV 100 B&P

Vysvétlivky:

1 - Meéfici misto vystupniho
tlaku plynu

2 - Civka

3 - Konekto

4 - Metici misto vstupniho
tlaku plynu

5 - PRef

Elektronicka karta
Jizited] /
lapasonnog]boogaood m
7
iz
E 3
o] O
e B
{ J)
Vysvétlivky:
1 - Pojistka 3,15 AF
2 - Odnimatelnd pamét (A19) 36
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o Hlu¢nost zptsobena piitomnosti vzduchu v systému. Zkon-
trolujte, zda je oteviena cepicka prislusného odvzdusinovaciho
ventilu (Cast 17 Obr. 31). Zkontrolujte, zda tlak v zatizeni a naplii
expanzni nadoby jsou ve stanovenych limitech. Hodnota naplné
expanzni nddoby musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku zafizeni musi
byt mezi 1 a 1,2 bary.

« Hlu¢nost zpisobena pritomnosti vzduchu v modulu kon-
denzace. Pouzijte ru¢ni odvzdusnovaci ventil (Cést 8 Obr. 31)
na odstranéni eventudlniho vzduchu uvnitt kondenza¢niho
modulu. Po ukonceni operace uzaviete ru¢ni odvzdusnovaci
ventil.

« Nizka produkce teplé uzitkové vody (kdyz je kotel ptipojen k
externi jednotce ohfivace). Dojde-li k poklesu vykonu v pro-
dukeci teplé uzitkové vody, je mozné, ze je kondenza¢ni modul
nebo vyméniku TUV je ucpany. V tomto pfipadé se obratte na
servisni stfedisko Immergas, které ma k dispozici prostredky
pro ¢isténi modulu nebo uzitkového vyméniku.

3.8 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE ZMENY
PLYNU.

V pripadé, zZe je nutné prizptisobit zatizeni na jiny

typ plynu, nez je uveden na §titku, postupujte, jak je

popsano nize.

Zasahy spojené s prizptusobenim typu plynu je nutné

sverit kvalifikovanému technikovi, Opravnéna Asistencni

Strediska.

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- Zvolit v programovacim menu “G” typ plynu zvolenim “nG”
pro zemni plyn a “LG” pro kapalny plyn GPL (Viz odst. 3.15).

- Provést kompletni kalibraci (odst. 3.11); béhem ni zkontro-
lovat a popfipadé upravit CO,.

- Po provedeni zmény nalepte na typovy stitek nalepku obsa-
hujici ddaje o zménéném plynu.

Kotel musi byt sefizen adekvatné pouzitému plynu, resp. tabulce

pro setizeni (Odst. 4.1).
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3.9 KONTROLY, KTERE JE ZAPOTREBI PROVEST PO
PRESTAVBE NA JINY TYP PLYNU.

Po ovéfeni, ze zména na jiny typ plynu a kalibrace byly uspésné,

musite ovérit, zda:

- nedochdzi k navratu plamene ve spalovaci komore;

- plamen hofdku nenf prili§ vysoky a je-li stabilni (neoddéluje se
od horédku);

- zkusebni tlakova zatizeni pro kalibrovani jsou perfektné uzavre-
na a nejsou pritomné ztraty plynu v okruhu.

3.10 TYPY KALIBRACE S VYMENOU KOMPONENTU.

V pripadé mimorddné udrzby kotle s vyménou dilu jako je
elektronicka deska (neni-li znovu vlozena odnimatelna pamét
z nahrazené desky), ¢asti vzduchového a plynového okruhu a
komponentt na kontrolu plamene je nutno provést kalibraci kotle.
Vyberte typ kalibrace, kterou chcete provést, jak je uvedeno v
nasledujici tabulce.

Veskeré operace spojené se sefizovanim kotléi musi
byt provedeny kvalifikovanym technikem (napriklad
autorizované stredisko technické pomoci).

Vyménény dil Typ nutné kalibrace
Plynovy ventil Rychld kalibrace
Ventildtor Rychla kalibrace
Horak Kompletni kalibrace s ovétenim CO,

Ionizaéni elektroda | Kompletni kalibrace s ovéfenim CO,

Elektronicka deska . .
) ~ | Obnovte parametry podle pokynd v odstavci

(Nov4 elektronickd »programovani elektronické desky*

desk’a bez ol:,movyv ., | Kompletni kalibrace s ovéfenim CO

odnimatelné paméti) 2

Elektronicka deska

(Obnova odnimatel-
né paméti s nastave-
nim parametrt kotle
z nahrazené desky)

Neni potfebnd Zddna kalibrace.




3.11 FUNKCE KOMPLETNI KALIBRACE.

POZN.: pred provedenim kompletni kalibrace se ujistéte, zda
jsou splnény véechny pozadavky popsany v odstavcich 1.24 a 1.25.
POZN.: pro vstup do této funkce je nezbytné, aby nebyly aktivni
zadné pokyny k o vytapéni nebo produkci TUV.

V ptipadé vyskytu poruchy “62” nebo “72” (viz odst. 2.5) se kotel
sam postara o zruseni eventualnich pokyna.

POZN.: béhem kalibrace Ize zkontrolovat spravnou hodnotu CO,
a pripadné jej upravit, jak je popsano v odst. 3 12.

Tepelnou energii odebirejte pomoci topného okruhu, nebo ji lze
odebirat okruhem ohfevu TUV otevienim jakékoliv kohoutku
horké vody.
POZOR:
v tomto pripadé je jedinym aktivnim AN
ovladacim prvkem teploty je snimac
prutoku, ktery omezuje maximalni teplotu na
vystupu z kotle na 90°C, davejte proto pozor,
abyste se neopafili.

- Kalibra¢ni procedura zahrnuje tii faze:
- nastaveni jmenovitého vykonu;
- nastaveni stfedniho vykonu zapalovani;
- nastaveni minimalntho vykonu;
- autotest kalibrace.

Kazda kalibra¢ni faze, kdyz se provadi bez uprav a variaci para-
metrli, ma maximdlni dobu trvani 5 minut, poté se prechazi na
dalsi parametr az do ukonceni kalibrace.

Pro pristup do kompletni kalibra¢ni faze je nezbytné zapnout
kotel, umistit voli¢ uzitkového okruhu do polohy ,Sest hodin',
voli¢ topeni do polohy ,,devét hodin® (Obr. 37) a stisknout asina 8
sekund tla¢itko “Reset” az dokud se neaktivuje funkce “kominik’,
poté stisknout do 3 sekund tlac¢itko “léto / zima”.
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Jmenovity vykon.

Po aktivaci funkce kotel provadi operace nezbytné pro kalibraci
zafizeni pfi jmenovitém vykonu.

V této fazi na displeji blikaji ikony: “léto”, “zima’, “stand-by”, a
bude zobrazena provozni teplota sttidavé s aktudlnim provoznim
vykonem (99%); po vyhleddni a stabilizaci parametrt za¢ne blikat
ramecek symbolu pfitomnosti plamene (Cést 10 Obr. 32) (toto
mize trvat nékolik minut), ktery indikuje ulozeni nastaveni pfi
jmenovitém vykonu.

Pouze po rozblikdni rdmecku pfitomnosti plamene lze upravit
hodnotu CO, (odst. 3.12) nebo prejit k ndsledujicimu kroku
stiskem tlacitka “Info”.

Stredni vykon zapnuti.
Po potvrzeni kalibrace jmenovitého vykonu se provadi kalibrace
pti sttednim vykonu (nebo vykonu zapnuti).

> < »

V této fazi na displeji blikaji ikony: “léto”, “zima”, “stand-by”, a
bude zobrazena provozni teplota sttidavé s aktualnim provoznim
vykonem (obvykle 41%, ale mtize se ménit v zavislosti na modelu
kotle); po vyhledani a stabilizaci parametrii za¢ne blikat ramecek
symbolu pritomnosti plamene, ktery indikuje ulozeni nastaveni
pti sttednim vykonu.

CalTY
TN
0

Pouze po rozblikani ramecku pritomnosti plamene lze upravit
hodnotu CO, (odst. 3.12) nebo prejit k nasledujicimu kroku
stiskem tlacitka “Info”.

Minimalni vykon.

Po provedeni kalibrace pfi stfednim vykonu se provadi kalibrace
pfi minimalnim vykonu.

V této fazi na displeji blikaji ikony: “léto”, “zima’, “stand-by”, a
bude zobrazena provozni teplota sttidavé s aktualnim provoznim
vykonem (0%); po vyhledani a stabilizaci parametrii za¢ne blikat
ramecek symbolu pritomnosti plamene, ktery indikuje zapojeni
nastaveni pfi minimalnim vykonu.

I it
0w
0]
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Pouze po rozblikani ramecku pritomnosti plamene lze upravit
hodnotu CO, (odst 3.12) nebo opustit fazi kalibrace stiskem
tla¢itka ,,1éto / zima®

Autotest kalibrace.

Po dokonceni kalibrace kotel provadi autotest trvajici asi minutu,
béhem kterého muze pracovat v riznych vykonech; v této fazi
neni mozné provést zmény provoznich parametr nebo zrusit
probihajici operace, je rovnéz nezbytné vyhnout se odpojeni
napajeni kotle.
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3.12 REGULACE CO,,.
Béhem kompletni kalibrace (odst. 3.11) Ize upravit hodnoty CO.,.

Abyste ziskali pfesnou hodnotu CO, ve spalindch, je nutné, aby

technik zasunul sondu az na dno jimky pro odbér, pak zkontro-

lujte, zda hodnota CO, odpovidd hodnoté uvedené v tabulce v

odstavci (obr. 4.2), (s maximalni toleranci + 0,2 %), v opacném

pfipadé upravte hodnotu, jak je popsdno nize:

- Ve fazi kalibrace, kdyz za¢ne blikat rdamecek symbolu pritomnosti
plamene (ktery indikuje spravné ziskani parametrt) je mozné
modifikovat hodnotu CO, stisknutim tlacitka “Reset”. V této fazi
na displeji blikaji ikony: “léto”, “zima’, “stand-by”, “pritomnost
plamene’, “pfitomnost externich pripojenych zatizeni” a zobrazi
se provozni teplota stfidavé s nastavenim spalovani.

AN A

A

fanl4

2l m
_ 20

vV AN

- Chcete-li zvysit nastaveni spalovani, stisknéte tlacitko ,,Stand-
-by*, pro snizeni stisknéte tla¢itko ,,Info. ZvySovanim spalovani
se snizuje hodnota CO, a naopak.

- Po zméné parametru pockejte, dokud hodnota nebude prijata
systémem (indikovano blikdanim ramecku symbolu pritomnosti
plamene).

- Pro potvrzeni nastavené hodnoty stisknéte tlacitko “Reset”

2 | OIMMERGAS

3.13 RYCHLA KALIBRACE.

Tato funkce umoziuje nastavit kotel automaticky bez potteby nebo
nevyhnutnosti ménit zjisténé parametry. Normalné se ,,rychld
kalibrace® pouziva po nastaveni typu systému kourovodii v menu
“F”, coz po provedeni zmény generuje chybu “72”.

POZN.: pied provedenim kompletni kalibrace se ujistéte, zda
jsou splnény vechny pozadavky popsany v odstavcich 1.24a 1.25.
POZN.: pro vstup do této funkce je nezbytné, aby nebyly aktivni
zadné pokyny k vytapéni nebo produkei TUV.

V ptipadé vyskytu poruchy “62” nebo “72” (viz odst. 2.5) se kotel
sam postara o zru$eni eventualnich pokynt.

Tepelnou energii odebirejte pomoci topného okruhu, nebo ji lze
odebirat okruhem ohfevu TUV otevienim jakékoliv kohoutku
horké vody.

POZOR:
v tomto pripadé je jedinym aktivnim
ovladacim prvkem teploty snimac
prutoku, ktery omezuje maximalni teplotu na
vystupu z kotle na 90°C, davejte proto pozor,
abyste se neobarili.

Pro ptistup do rychlé kalibra¢ni faze je nezbytné zapnout kotel,

umistit voli¢ uzitkového okruhu do polohy ,Sest hodin®, voli¢

topeni do polohy ,,devét hodin“ (Obr. 42) a stisknout asi na 8

sekund tlacitko “Reset” az dokud se neaktivuje funkce “kominik’,
poté stisknout do 3 sekund tla¢itko “info”

[ [ 2o H
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Po aktivaci funkce kotel provadi v sekvenci kroky pottebné pro ka-
libraci zatizeni pti jmenovitém, stfednim a minimalnim vykonu.
V této fazi na displeji blikaji ikony: “léto”, “zima”, “stand-by’,
“venkovni sonda’, “solarni sonda” a zobrazi se provozni teplota
stiidavé s aktualnim provoznim vykonem.

Priibéh kalibra¢nich kroki (jmenovity, stfedni a minimalni) je
automaticky a je nezbytné vyckat az do ukonceni kalibrace.




3.14 TEST KOUROVODU.

POZOR:
tato operace nesmi byt provadéna na
modelu Victrix 12 X TT 2 ErP.

A

Chcete-li definovat hodnotu, kterou je nutné nastavit v parametru
“délka koutovodu” “FO” provedte detekci parametrit béhem “testu
systému koufovodu.”

Pred provedenim testu spalinové cesty se ujistéte, Ze je
sifén odvodu kondenzatu zaplnén a ze odvod spalin a
ptisavani vzduchu nejsou nijak blokovany.

Jakmile bude test proveden, zapiste si zjisténou hodnotu do pti-
slusné tabulky, abyste ji méli k dispozici pro budouci testovani.
Pro aktivaci této funkce musi byt kotel v rezimu “stand-by” indi-
kovaném zobrazenym symbolem (()).

POZN.: v ptipadé, ze je kotel pripojen k CARY? funkce “stand-by”
se aktivuje pouze pomoci voli¢e na fidici jednotce.

Pro aktivaci funkce stisknéte soucasné tlacitka “Reset” (2) a “on/
off” (6) az dokud funkce nebude aktivovana; aktivace bude zobra-
zena uvedenim rychlosti otd¢ek ventilatoru (ve stovkach otacek) a
rozsvicenim a blikdnim symbolt “tuv” (8) a vytapéni (13).

5 5x100r1]rr!|'

Zartizeni zGstane v tomto rezimu maximalni dobu 15 minut udr-
zujic konstantni rychlost ventilatoru.

Funkce kon¢i po uplynuti 15 minut, nebo odpojenim napéjeni kot-
le, nebo stisknutim tlacitka ,,On / Off“ (6) na priblizné 8 sekund.

Zkontrolujte AP mezi dvéma zku$ebnimi tlaky (Obr. 31 Ref. 10)
podle hodnot uvedenych v nasledujici tabulce:

2

Victrix 20 X TT 2 ErP

Parametr FO Tlak

0 < 145 Pa

INSTALATER

1 146 + 178 Pa

2 179 + 205 Pa

Naméiena hodnota

(pti prvni kontrole)

POZN.: testovani musi byt provedeno utésnénim otvort pro
analyzatory koutovych plynt, aby byl systém vzduchotésny.

V pripadé poruchy kotle muzete provést testovani
koutrovodu, abyste zjistili, zda nejsou pritomné zadné
prekazky v systému kourovodu. Hodnoty odli$né od

téch, které jsou ve vy$e uvedenych tabulkach, svédci

o poru$e odtahového systému, zejména odvodu spalin s
nadmérnymi ztratami nebo o ucpaném systému.
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3.15 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE KARTY.

Kotelu moznuje zménu nékterych provoznich parametra. Modi-
fikovanim téchto parametrt, jak je nasledné popsano, je mozné
prizptisobit kotel vlastnim specifickym pozadavkam.

Pro vstup do faze programovani je zapotiebi umistit uzitkovy
voli¢ do polohy ,,6 hodin®, voli¢ vytapéni do polohy ,,9 hodin® a
stisknout asi na 8 sekund tlacitka ,,Reset“a ,,Léto / Zima“ (Obr. 45).

[o= [ 7o | ﬂ
Al & W7 .=
_'.."))\t
o &
ﬂ [~ T o] ﬂ

Po vstupu do programovani lze prochdzet péti menu (G, P, t, A,
F) stisknutim tlacitka ,,Jéto / zima“ na 1 sekundu.

Volicem “teplota TUV” (5) se zvoli parametr (uvniti stejného
podmenu) a otacenim volice “teploty otopné vody”(6) se modi-
fikuje jeho hodnota v pfisluném rozsahu.

Pro ulozeni zmény parametrii stisknéte po dobu 1 sekundy tla-
citko “Reset’.

Ulozeni do paméti je oznaceno napisem ,,88 na indikatoru (Cst
14 Obr. 32) po dobu 2 sekund.

Z rezimu programovani lze vystoupit po 15 minutach anebo sou-
¢asnym stisknutim tlacitek ,Reset“ a ,Léto / Zima®

s | @OIMMERGAS

V ptipadé potteby lze obnovit vychozi hodnoty parametrti
“S”a “P0 + P2” docasnou zménou typu plynu (parametr
,G*) a obnovit jej podle skute¢nych pracovnich podminek
(pockejte asi 10 sekund mezi zménou plynu a obnovenim).

Obnovené hodnoty budou hodnoty, vztahujici se k typu kotle,

« _»

nastaveném v parametrech “n” a “F”.

Na konci této operace se objevi porucha “E62” a bude nezbytné
provést kompletni kalibraci.

Menu “G”.

Toto menu je vyhrazeno pro nastaveni regulace CO, a uvnitf
obsahuje dvé podnabidky (n a S) delegované na nastaveni ovladani
ventilatoru a plynového ventilu. Po kazdé zméné téchto parametrii
musi ndasledovat aktivace funkce kompletni kalibrace (viz odst.
3.11). Pro pristup k parametrim “n” a “S” je nezbytné stisknout
tlacitko “Reset” sekven¢nim zptsobem. Vystup z této ¢asti menu
a pristup k jinym ¢astem (série P, t, A, F) se provadi stisknutim
tlacitka ,,1éto / zima®



Id . , Nastavend
Parametr Parametr Popis Rozsah Z vyroby hodnota
Definuje provoz se zemnim plynem (metan) nG
G Typ plynu nG
Definuje provoz s kapalnym plynem (GPL) LG
V ptipadé zmény bude signalizovana porucha “E62” a bude nezbytné provést rychlou kalibraci.
Id . , Nastavend
Parametr Parametr Popis Rozsah Z vyroby hodnota
04=Victrix
n Model kotle | Definuje model kotle 0+n 12X TT 2 l_ErP
02=Victrix
20X TT 2 ErP
Upozornéni: pouzivejte vyhradné parametr odpovidajici instalovanému kotli.
V pripadé zmény bude signalizovana porucha “E62” a bude nezbytné provést rychlou kalibraci.
Id . , Nastavend
Parametr Parametr Popis Rozsah Z vyroby hodnota
. . - La v .. , (. . 750 =+ 1700
SO Min. vykon | Elektronickd deska urcuje rezim provozu a vykonu kotle v zavislosti na kom- om
binaci nékolika parametrt. Kombinace parametrii v menu "n" a "F" definuje .p v zavislosti
S1 Max. vykon | sprdvny provozni vykon zafizeni. S0 + 6900 na modelu
rpm
i cuj &ni kotle
Vykon zapalo- Z tohvoto du\,IOdl/.l se doporucuje rrlemenlt parametry tohoto menu, aby nebyl 2000 =
S2 . ohroZen spravny provoz samotného kotle.
vani 4500 rpm
V ptipadé zmény bude signalizovina porucha “E62” a bude nezbytné provést rychlou kalibraci.
Id . , Nastavend
Parametr Parametr Popis Rozsah Z vyroby hodnota
PO Max. uzitk. DeﬁpuJ’e p/rocento I‘I}aX[lmalnlhO vykonu kotle v rezimu ohrevu s ohledem na 0-999% 99%
maximélni dostupny vykon
P1 Min. vykon Dfeﬁnuje minimaln{ procentni podil kotle s ohledem na minimalni dostupny 0-P2 0%
vykon
. s , ‘. , v zéavislosti
P2 Max vytépéni Deﬁfluj(e p’rocento nllaxllmalmho vykonu kotle v rezimu topeni s ohledem na 0-99% na modelu
maximalni dostupny vykon
kotle
Kotel umoziuje instalaci programovatelné desky relé (volitelné prislusenstvi)
0=0f1t
) 1 = Ovladani hlavni zény
Relé 1 2 = V§eobecny alarm
P3 (volitelné pii- |3 = Faze vytapéni aktivni 0-7 1
slusenstvi) |4 = Napdjeni externiho plynového ventilu
5 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
6 = Tricestny venkovniho zatizeni
7 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
Kotel umoziiuje instalaci programovatelné desky relé (volitelné prislusenstvi)
0=0ff
) 1 = VSeobecny alarm
Relé 2 2 = Féze vytdpéni aktivni
P4 (volitelné pii- |3 = Napéjeni externiho plynového ventilu 0-7 0
slusenstvi) |4 = Ovladani druhé zony (od TA na svorkach desky relé )
5 = Tepelné cerpadlo
6 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
7 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
Kotel umoziuje instalaci programovatelné desky relé (volitelné prislusenstvi)
0=0f1t
1 = Dalkova aktivace chlazeni
) 2 = Veobecny alarm
Rele 3 3 = Féze vytdpéni aktivni
P5 (volitelné pii- |4 = Napéjeni externtho plynového ventilu 0-9 0
slusenstvi) |5 = Tepelné cerpadlo

6 = Aktivace recirkulace ohfivace

7 = Ovladani hlavni zony

8 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
9 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
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Obéhové cerpadlo miize fungovat dvéma zptisoby.
Provoz obého- | 0 pferuované: v rezimu "zima" je obéhové cerpadlo fizené prostorovym ter-
P6 vého cerpadla | Mostatem nebo VC?a’lkOV}"’m oYlédénim , , - , 0-1 0
1 nepretrzité: v rezimu "zima" je obéhové cerpadlo stile napdjené, a tedy stale
V provozu
V ptipadé, ze snimani externi sondy neni spravné, je mozné ho poopravit tak,
P Korekce externi | aby se kompenzovali eventudlni vlivy prostfedi. .
7 P o I, p "y o -9+9K 0
sondy (Kromé hodnoty +9 displej zobrazuje népis “CE’, ktery umozni externi fizeni
teploty nadfazenym reguldtorem)
P8 - Nevyuzito u tohoto modelu kotle - -
Pareljnetr Parametr Popis Rozsah Z vyroby I\}I::)Sé?;r;a
Minimalni
t0 teplota otopné | Definuje minimadlni vystupni teplotu. 20 +50°C 20
vody
Maximaélni (t0+5) =
tl teplota otopné | Definuje maximalni vystupni teplotu. 85 °C ’ 85
vody
Ur¢uje zpusob zapnuti a vypnuti kotle v uzitkovéfaze (pokud je pfipojen externi On :0_ 30C
zdsobnik). Off = 40
0- Kzapnuti dojde, kdyz voda v ohtivaci poklesne o 3 °C vzhledem k nastavené °C
teploté a vypne se, kdyz teplota dosahne nastavenou hodnotu (solarni systém 1
aktivni). On=-2°C
1 - K zapnuti dojde, kdyz voda v ohfivaci poklesne o 2°C vzhledem k nasta- [ Off = +1
0 Uzitkovyter- vené teploté a vypne se, kdyz teplota dosahne o +1 °C vic nez je nastavena °C )
mostat hodnota (solarni systém neaktivni). 2
2 - K zapnuti dojde, kdyZ voda v ohtivaci poklesne o 10 °C vzhledem k nasta- On=
vené teploté a vypne se, kdyz teplota doséhne nastavenou hodnotu (solarni -10°C
systém aktivni). Off = +0°C
3 - Kzapnuti dojde, kdyZ voda v ohfivaci poklesne o 5 °C vzhledem k nastavené o _3 o
. V ; e n=-5°C
teploté a vypne se, kdyz teplota dosdhne nastavenou hodnotu (solarni systém Off = 40
aktivni). o
C
Nacasovani 0-30
t3 soldrntho Tato funkce nemd vliv na spravné provozovani tohoto modelu kotle. k_ 4 0
zpozdéni sexunl
0-100
t4 Casovani pred- Tato funkce nema vliv na spravné provozovani tohoto modelu kotle sekund 2
nosti TUV ' (step 10
sek)
0 -840
5 Anticykla¢ni | Kotel je vybaven elektronickym ¢asovym spinacem, ktery zabranuje ¢astému | sekund 18
prodleva zapinani hordku ve faze vytapéni. (krok 10
sek)
0 -840
Casovani nabé- iy ey L o sekundy
t6 h v, | Vefazivytapéni je ndbéh kotle postupny v ramci nastaveného intervalu. 18
u vytapéni (krok 10
sek)
. . . T e 1 0-600
.1« . |Kotel je nastaven pro zapnuti okamzité¢ po pokynu. V pripadé specifickych lund
t7 Zp OZ,den,l zafizeni (napt. zafizeni a zény s motorickymi ventily atd.) miize byt nutné sekun 0
zapaleni . o (krok 10
zpozdit zapaleni.
sek)
Ur¢uje zpusob osvétleni displeje.
L 0 Automatické: displej se osvétli béhem pouziti a po 5 sekundach nedinnosti
t8 (?is.veile?m se deaktivuje, v pripadé poruchy displej blika. 0-2 0
e 1Low: displej je stale osvétleny s nizkou intenzitou
2 High: displej je stale osvétleny s vysokou intenzitou
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Urcuje, co zobrazuje indikator 14 (Obr. 32).

Rezim “Léto”

0: indikétor je stdle vypnuty

1: obéhové ¢erpadlo je aktivni, zobrazuje vystupni teplotu,

{9 Zc(i)il:r jzf?ni obéhové ¢erpadlo je vypnuté, indikdtor vypnuty 0-1 1
picje Rezim “Zima”:
0: zobrazuje vzdy nastavenou hodnotu na voli¢i vytapéni
1: obéhové ¢erpadlo je aktivni, zobrazuje vystupni teplotu,
obéhové ¢erpadlo je vypnuté, zobrazuje nastavenou hodnotu na voli¢i
vytapéni
Pari?netr Parametr Popis Rozsah Z vyroby I\}Ilaos(tiz;voe;a
A0 Model }}ydraul. Definuje typ hydraulického systému v kotli Nastavit
systému 2 2
Al - Nevyuzito u tohoto modelu kotle - -
Model Nastavit
A2 obé¢hového | Definuje typ obéhového cerpadla v kotli 5 )
Cerpadla
A3 Max {ychlost Zobrazuje max. provozni rychlost obéhového cerpadla 1+9 9
obéh. ¢erpadla
Min. rychlost L. , . 1 .
A4 oy Zobrazuje min. provozni rychlost obéhového cerpadla 1+A3 5
obéh. Cerpadla
Provozni rezim Nastavit
A5 obéhového | Zobrazuje provozni rezim obéhového ¢erpadla 0 0
Cerpadla
Zobrazuje rezim aktivace automatického odvzdusnéni ve fazi nového napdjeni
kotle.
Funkce potrva 8 minut a zobrazi se pomoci odecitani signalizovaného prislusnym
indikatorem (Cést 14 Obr. 32). Béhem této doby nejsou aktivni rezimy ohtevu
. | TUV avytapéni. Funkci ,automatické odvzdusnéni” je mozné ukoncit stisknutim
Autorrvlatvlclfe tlacitka ,,reset” (2).
A7 od\,/zqusnenl V€l1: automatické odvzduinéni se aktivuje pii kazdém novém pripojeni k elek- 0-1 1
fazi zapnut{ trickému napajeni.
0: automatické odvzdusnéni se aktivuje teprve po prvnim pripojeni k elektric-
kému napdjeni po nastaveni parametru na hodnotu ,,0”, po skonceni nebo
preruseni funkce pomoci tlac¢itka ,reset” se jiz neaktivuje, pokud nebude
parametr znovu nastavte na hodnotu ,,1”.
Pariﬁletr Parametr Popis Rozsah Z vyroby }X) l;;tont;
Délka
FO ) . | Definuje délku koutovodi (viz odst. 3.14) 0-2 0
kourovodl
Ventilator kromé normalni ventilace muize provadét vyménu vzduchu uvnitf
1 Funkce vymény | kotle: 0-1 1
vzduchu 0: funkce deaktivovana;

1: funkce aktivni

V pripadé zmény parametru FO se objevi anomalie ,E72% a bude nutna rychla kalibrace.
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3.16 FUNKCE SPOJENI SE SOLARNIMI PANELY.
V pripadé integrace ohtfevu TUV pomoci systému solarnich
panelu je kotel pfednastaven z vyroby na vychozi hodnoty pro

fizeni jednotky ohfivace pomoci parametru “t2” nastaveném na
“2 nebo 37

3.17 FUNKCE ,,KOMINIK*.

Tato funkce, pokud je aktivni, nuti kotel k variabilnimu vykonu
po dobu 15 minut.

V tomto stavu jsou vyrazena veskerd nastaveni a aktivni ztstava
pouze bezpe¢nostni termostat a limitni termostat. Pro aktivaci
funkce kominik je zapotrebi stisknout tla¢itko “Reset” (2), béhem
spousténi funkce kominik nesmi byt aktivni pokyn (ohtevuTUV).
Jeji aktivace na displeji je signalizovana sou¢asnym blikdnim indi-
katorti (11 a 12 Obr. 32), zatimco na pripadném CAR"Y? (volitelné
prislusenstvi) je signalizovana jako “ERR>07".

Typicky se pouziva pro analyzu spalin nebo sefizeni kotle.

Kdyz je funkce aktivovana, je mozné zvolit, jestli chceme provést
kontrolu v rezimu vytapéni nebo v uzitkovém rezimu, otevienim
kteréhokoliv vodovodniho kohoutu teplé uzitkové vody a regulo-
vanim vykonu pomoci voli¢e “regulace vytapéni” (6).
Provozovani vytapéni anebo TUV je signalizovano prislusnymi
symboly % nebo HHHH

Po ukonceni kontrol je zapotiebi deaktivovat funkce vypnutim a
opétovnym zapnutim kotle.
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Kotel vyZaduje néjakou dobu pro stabilizaci pred tim,

nez muize provést kontrolu spalovacich parametrd, ﬂ
musite tedy vyckat, dokud kotel neprovede autotest
signalizovan blikajicim symbolem ([%), po vypnuti
symbolu miizete provést kontrolu spalovacich parametru.

3.18 FUNKCE CHRANICI PRED ZABLOKOVANIM
CERPADLA.

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, kterd spusti ¢erpadlo

alespon jednou za 24 hodin na 30 sekund, aby se snizilo riziko

zablokovani v dtisledku dlouhé nec¢innosti.

3.19 FUNKCE PROTI ZABLOKOVANI TROJCESTNEHO
VENTILU.

Kotel je vybaven funkci, kterd po 24 hodinach od posledniho

pozadavku provede prestaveni motoru tficestného ventilu, aby

se snizilo riziko zablokovéani ventilu z dtivodu dlouhé ne¢innosti

kotle.

3.20 FUNKCE ZABRANUJICI ZAMRZNUTI
RADIATORU.

Pokud je teplota otopné vody na zpatecce ze soustavy nizsi nez

4°C, kotel se uvede do funkce na dosazeni teploty 42°C.

3.21 PERIODICKA AUTOKONTROLA ELEKTRONICKE
KARTY.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem v stand-by se

funkce aktivuje kazdych 18 hodin od posledné provérky / napajeni

kotle. V ptipadé provozu v uzitkovém rezimu se samokontrola

spusti do 10 minut po ukonceni probihajiciho odbéru a trva

priblizné 10 sekund.

POZN.: béhem autokontroly ziistane kotel nec¢inny.

3.22 FUNKCE AUTOMATICKEHO ODVZDUSNENTI.
V pripadg, Ze se jednd o nové zafizeni a zejména pti podlahovych
zafizenich je velmi dtlezité, aby odvzdusnéni bylo provedeno
spravné. Funkce spociva v cyklické aktivaci obéhového cerpadla
(100 s ON, 20 s OFF) a tticestného ventilu (120 s uzitkovou, 120
s vytapéci).
Funkce se aktivuje dvéma riznymi zpiisoby:
- pfi kazdém novém pripojeni k elektrickému napdjeni kotle v
zéavislosti na nastaveni parametru ,,A7”;
- sou¢asnym stisknutim tlacitek (3 a 5 Obr. 32) po dobu 5 sekund
s kotlem v rezimu stand-by.
POZN.: v ptipadé, Ze je kotel pripojen k CAR? funkce “stand-
-by” se aktivuje pouze pomoci voli¢e na fidici jednotce.
V prvnim piipadé trva funkce 8 minut a je mozné ji prerusit
stisknutim tlacitka ,,reset” (2); ve druhém pripadé trva 18 hodin
a je mozné ji prerusit jednoduchym zapnutim kotle.
Aktivace této funkce je signalizovdna odpocitdvanim ¢asu na
indikatoru (14).



3.23 DEMONTAZ PLASTE.

Pfedni panel (Obr. 47). ()
Pro lehkou tdrzbu kotle je mozné kompletné odmontovat plast, ~ 4) Odstrante krytky (c) a od$roubujte Srouby (d).
dodrzujic tyto jednoduché nasledujici pokyny: 5) Potahnéte smérem k sobé predni ¢ast (e) a vyjméte ji ze spod-
Spodni miizka (Obr. 46). niho mista.
1) Odsroubujte dva $rouby (a). Pfedni panel (Obr. 48). ‘5
2) Stisknéte dovnitt zdpadky, které blokuji spodni mtizku (b). 6) OdSroubujte dva Srouby (g). =
3) Odstrante mrizku (b). 7) Zlehka potahnéte predni ¢ast smérem k sobé (f). 5
8) Uvolnéte predni ¢ast (f) z cept (h) potahnéte ji smérem k sobé | <€
a soucasné zatlacte ¢ast nahoru. ;
Z
-
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)
-
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11) Odsroubujte upevirovaci srouby (k) bo¢nich panelt (j).
12) Demontujte bo¢ni panely jejich vytazenim ze zadni strany

Boc¢ni panely (Obr. 50).

9) Stisknéte hacky na strané pristrojové desky (i).
10) Vykyvujte ptistrojovou deskou (i) smérem k sobé.

(Ref. X) .

49

(Ref. X)

.,\ =
e pr— ¥ -~
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50

() Pfistrojova deska (Obr. 49).
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TECHNICKE
UDAJE.

4.1 VARIABILNI TEPELNY VYKON.

POZN.: tdaje o vykonu, uvedené v tabulce, byly ziskany se sacim
a vyfukovym potrubim o délce 0,5 m. Méfeni bylo provedeno se
vzduchem o teploté 15 °C pti tlaku 1013 mbar.

Victrix 12X TT 2 ErP.
METAN (G20) PROPAN (G31)
TEPELNY VYKON TEPELNY VYKON MODULACE PRUTOK PLYNU DO HORAKU PRUTOK PLYNU DO HORAKU
(kW) (kcal/h) (%) (m?3/h) (kg/h)
12,0 10320 99 1,30 0,96
11,0 9460 90 1,19 0,87
10,0 8600 80 1,08 0,79
9,0 7740 71 0,97 0,71
8,0 6880 61 0,86 0,63
7,0 6020 51 0,76 0,55
6,0 5160 41 0,65 0,48
5,0 4300 31 0,54 0,40
4,0 3440 21 0,43 0,32
3,0 2580 11 0,32 0,24
1,9 1634 1 0,21 0,16
Victrix 20X TT 2 ErP
METAN (G20) PROPAN (G31)
TEPELNY VYKON TEPELNY VYKON MODULACE PRUTOK PLYNU DO HORAKU PRUTOK PLYNU DO HORAKU
(kW) (kcal/h) (%) (m?3/h) (kg/h)
20,6 17716 85 2,25 1,65
20,0 17200 82 2,18 1,60
19,0 16340 78 2,07 1,52
18,0 15480 74 1,96 1,44
17,0 14620 69 1,85 1,36
16,0 13760 64 1,74 1,28
15,0 12900 60 1,63 1,20
14,0 12040 55 1,52 1,12
13,0 11180 50 1,41 1,04
12,0 10320 46 1,30 0,96
11,0 9460 41 1,19 0,88
10,0 8600 36 1,09 0,80
9,0 7740 31 0,98 0,72
8,0 6880 26 0,87 0,64
7,0 6020 21 0,76 0,56
6,0 5160 16 0,65 0,48
5,0 4300 11 0,54 0,40
4,0 3440 0,43 0,32
3,0 2580 1 0,32 0,24
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4.2 PARAMETRY SPALOVANT.

G20 G31
Vstupni tlak plynu mbar (mm H,0) 20 (204) 37 (377)
Victrix 12X TT 2 ErP
Pramér plynové trysky MM 3,60 3,60
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h (g/s) 20 (5,55) 20 (5,55)
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h (g/s) 3(0,83) 3(0,83)
CO, pii jmenovitém/ stfednim / minimalnim vykonu % 930 /3’8,02/ 500 1020/ IiO(,)(?;) /10,00
CO pti 0% O, pii jmenovitém/minimalnim vykonu ppm 55/10 105/ 10
NO, pti 0% O, pii jmenovitém/minimalnim vykonu mg/kWh 33/24 34/29
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 52 51
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 47 47
Dostupny vytlak sani/vyfuku pii 0 otd¢kach s FO = 0 Pa -- --
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otdckach s FO =1 Pa -- --
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otdckach s FO = 2 Pa 65 65
Victrix 20X TT 2 ErP
Pramér plynové trysky MM 5,15 5,15
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h (g/s) 35(9,72) 36 (10)
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h (g/s) 5(1,38) 5(1,38)
CO, pfi jmenovitém/ stfednim / minimalnim vykonu % %10 /3’8’02/ 500 10,10/ IiO(,)(?;) /10,00
CO pti 0% O2 pfi jmenovitém/minimdlnim vykonu ppm 115/10 205/ 10
NO, pti 0% O, pti jmenovitém/minimalnim vykonu mg/kWh 35/20 30/25
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 80 84
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 53 56
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 ota¢kach s FO = 0 Pa 71 71
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 ota¢kdch s FO = 1 Pa 112 112
Dostupny vytlak sani/vyfuku pfi 0 otdckdch s FO = 2 Pa 152 152

Parametry spalovani: podminky méfeni vykonu (teplota vystupu / teplota zpatecky = 80 / 60 °C), referen¢ni teplota prostredi = 15 °C.
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4.3 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU.

Victrix 12X TT 2 ErP Victrix 20X TT 2 ErP
Nominilni tepelnd kapacita kW (kcal/h) 12,3 (10575) 21,3 (18318)
Minimélni tepelny prikon kW (kcal/h) 2,0 (1753) 3,1 (2630)
Nominalni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 12,0 (10320) 20,6 (17716)
Minimalni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 1,9 (1634) 3,0 (2580)
** Uéinnost pti spadu 80/60 Nomin./Min. % 97,6 / 98,0 96,9 /98,1
** U¢innost pti spadu 50/30 Jmen./Min. % 105,4 / 108,0 101,2/ 108,6
*+ U¢innost pti spadu 40/30 Jmen./Min. % 107,0 / 109,6 104,6 / 109,1
Tepelné ztraty na plasti s horakem Off/On (80-60°C) % 0,94 / 0,60 0,54 /0,10
Tepelné ztraty v kominé s horakem Off/On (80-60°C) % 0,02/1,8 0,01/3,0
Max. provozni tlak v otopném okruhu bar 3 3
Max. provozni teplota v otopném okruhu °C 90 90
Nastavitelna teplota vytdpéni °C 20-85 20 -85
Celkovy objem expanzni nadoby zafizeni 1 5,8 5,8
Pretlak pracovniho plynu expanzni nadoby bar 1,0 1,0
Obsah vody v kotli 1 1,9 1,9
Vyuzitelny vytlak ¢erpadla pfi pritoku 1000 1/h kPa (m H,0) 37,2 (3,8) 37,2 (3,8)
* Tepelny vykon v rezimu ohfevu TUV kW (kcal/h) 12,3 (10575) 21,3 (18318)
* Nastavitelnd teplota TUV °C 10 - 60 10 - 60
* Min. tlak (dynamicky) v okruhu teplé vody bar 0,3 0,3
* Max. provozni tlak v okruhu TUV bar 10 10
* Kapacita stalého odbéru (AT 30°C) I/min - 12,2
Hmotnost plného kotle kg 339 33,9
Hmotnost prazdného kotle kg 32,0 32,0
Elektrické zapojeni V/Hz 230/50 230/50
Jmenovity pfikon A 0,63 0,69
Instalovany elektricky vykon W 90 90
Ptikon obéhového cerpadla w 59 59
EEI - <0,20 - Part. 3 <0,20 - Part. 3
Prikon ventildtoru w 19 22
Ochrana elektrického zafizeni pristroje - IPX5D IPX5D
Maximalni teplota spalin °C 75 75
Maximalni teplota prehrati spalinové cesty °C 120 120
Trida NO - 6 6
NO, vazené mg/kWh 26,0 28,0
Vézené CO mg/kWh 18,0 20,4
“*Typ pistroje C13/C13x/C33/C33x/ C43 / C43x/ C53/C63/ C83/ C93/ C93x/

B23 /B23p / B33

Kategorie 11 2H3P

- Udaje odpovidajici charakteristikam teplé uzitkové vody se
vztahuji na dynamicky vstupny tlak 2 bar a na vstupni teplotu
15°C; hodnoty jsou méfeny pfimo na vystupu kotle a je tfeba
vzit do tvahy, Ze pro ziskdni téchto tdaji je zapotiebi michani
se studenou vodou.

- * Utinnosti se vztahuji k niz$i vyhfevnosti.

- ** Kdyz je kotel pripojen k externi jednotce ohfivace.

- Vazend hodnota NO_ se vztahuje k Cisté vyhrevnosti.

- ** U typu C63 je zakazano instalovat pristroj z tovarny v konfi-
guracich, které obsahuji kolektivni kominy v pretlaku.
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4.4 VYSVETLIVKY VYROBNIHO STITKU.

Md Cod. Md

Sr N° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

| CONDENSING

Pozn.: technické udaje jsou uvedeny na vyrobnim $titku kotle

CZE
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
Sr N° Vyrobni ¢islo
CHK Kontrola
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalace
(ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalni tepelny piikon (TUV)
Qn min. Minimalni tepelny ptikon rezimu topeni
Qnw max. Maximalni tepelny pfikon (TUV)
Qn max. Maximalni tepelny prikon topeni
Pn min. Minimalni tepelny vykon
Pn max. Maximalni tepelny vykon
PMS Maximalni tlak topného systému
PMW Maximalni tlak okruhu TUV
D Specificky pritok
™ Maximélni provozni teplota
NOx Class Trida NOx
CONDENSING | Kondenza¢ni kotel
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4.5 TECHNICKE PARAMETRY PRO KOMBINOVANE KOTLE (V SOULADU S NARIZENIM 813/2013).

vy

Utinnosti uvedeny v nasledujicich tabulkdch se vztahuji k vy3si vyhfevnosti.

Model/y: Victrix 12 X TT 2 ErP
Kondenza¢ni kotel: ANO
Nizkoteplotni kotel: NE
Kotel typu B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vytapéni: NE | Vybaven doplikovym systémem vytapéni: NE
Kombinovany ohtivac: NE
Polozka Symbol Ij(())?a_ J edkl; | polozka Symbol I:g?a_ Iede;Ot_
Jmenovity tepelny vykon P 12 kW | Sezénni energeticka ucinnost vytapéni n, 93 %
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon | Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: ic¢innost
e e I R e frer e I R I
Pti 30% jmenovitého tepelného vykonu a v Pti 30% jmenovitého tepelného vykonu
nizkoteplotnim rezimu (**) P, 40 kw a v nizkoteplotnim reZimu (**) "l 98,2 %
Spotieba pomocné elektrické energie Dalsi polozky
Pfi plném zatizeni el 0,019 kW | Tepelnd ztrita v pohotovostnim rezimu: b 0,045 kw
Pfi ¢4steéném zatizeni el 0,013 kW | Spotieba energie zapalovaciho hotaku . 0,000 kw
V pohotovostnim rezimu P, 0,005 kW | Emise oxidu dusiku NO, 24 lill\/%fl/l
Pro kombinované topné zatizeni

Deklarovany zatézovy profil Utinnost ohfevu TUV Nwn %
Denni spotteba elektrické energie Q.. | | kWh | Denni spotfeba plynu Qi kWh
Kontaktni idaje IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Vysokoteplotni rezim u kondenzaénich kotli znamend 60°C na vstupu do kotle (zpatecka) a 80°C na vystupu do topné soustavy.
(**) Nizkoteplotni rezim u kondenza¢nich kotlit znamena 30°C, u nizkoteplotnich kotli 37°C a u ostatnich ohtivact 50°C teploty na vstupu do kotle (zpatecka).

Model/y: Victrix 20 X TT 2 ErP
Kondenza¢ni kotel: ANO
Nizkoteplotni kotel: NE
Kotel typu B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vytdpéni: NE | Vybaven doplikovym systémem vytapéni: NE
Kombinovany ohfivac: ANO
Polozka symbol | Hod- | Jednot- 1y ) ke Symbol | Hod- |Jednot-
nota ka nota ka

Jmenovity tepelny vykon P, 21 kW | Sezénni energeticka Gi¢innost vytapéni n, 93 %
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon | Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: G¢innost
Pii )menov1ter¥1 tepev:l.nem :/ykonu ave P 20,6 W Pii )men0v1terT1 tepevzlinem :rykonu ave . 87.8 %
vysokoteplotnim rezimu (*) ¢ vysokoteplotnim rezimu (*) 4
PI,‘I 30% Jmer{lovrtev}}o tepflneho vykonu a v p 6.9 KW Pri 39 % ]men()Vllteho :[‘epelnilo vykonu N 97,6 %
nizkoteplotnim rezimu (**) 1 a v nizkoteplotnim rezimu (**) 1
Spotreba pomocné elektrické energie Dalsi polozky
Pfi plném zatiZeni el 0,016 kW | Tepelnd ztrata v pohotovostnim rezimu: | P 0,045 kw
Pfi ¢aste¢ném zatizeni el 0,012 kW | Spotteba energie zapalovaciho hotdku ' 0,000 kw
V pohotovostnim rezimu P, 0,005 kW [ Emise oxida dusiku NO, 25 1r(n\,:g/}/1
Pro kombinované topné zatizeni

Deklarovany zatézovy profil Utinnost ohfevu TUV Ny %
Denni spotteba elektrické energie Q... | | kWh | Denni spotfeba plynu Qi kWh
Kontaktni idaje IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Vysokoteplotni rezim u kondenzacnich kotlt znamena 60°C na vstupu do kotle (zpatecka) a 80°C na vystupu do topné soustavy.
(**) Nizkoteplotni rezim u kondenzacnich kotlt znamena 30°C, u nizkoteplotnich kotli 37°C a u ostatnich ohftivacti 50°C teploty na vstupu do kotle (zpatecka).
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4.6 ENERGETICKY STITEK (V SOULADU S NARIZENIM 811/2013).

Victrix 12X TT 2 ErP

(v Jue
* *
" |ENERG

P eHeprus - EVEPYELQ G @

@IMMERGAS VICTRIX 12 X TT 2 ERP

lé
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Att

iI

) 12

48 dB

2019 811/2013

Victrix 20X TT 2 ErP

_
y s E N E R G

* *

* *

- eHeprus - VEPYELa G @

@IMMERGAS VICTRIX 20 X TT 2 ERP

lé

Attt
A+t

ii

) 21 w

48 dB

2019 811/2013

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Rocni spotteba energie pro rezim vytapéni (Q,,,) 21,6 GJ Rocni spotteba energie pro rezim vytapéni (Q,,,) 36,6 GJ
Ro¢ni spotieba elektfiny pro rezim TUV (AEC) -- Ro¢ni spotteba elekttiny pro rezim TUV (AEC) --
Ro¢ni spotteba paliva pro rezim TUV (AFC) -- Ro¢ni spotteba paliva pro rezim TUV (AFC) --
Sezénni G¢innost vytapéni (n ) 93 % Sezénni Gcinnost vytapéni (n ) 93 %

Utinnost ohfevu TUV (n )

Utinnost ohfeva TUV ()

Pro spravnou instalaci kotle postupuijte dle kapitoly 1 tohoto navo-
du (kapitola je uréena montaznimu technikovi nebo instalatérovi)
a dle platnych predpisii vztahujicich se k instalaci. Pro spravnou
udrzbu a servis kotle postupujte dle kapitoly 3 tohoto navodu (ka-
pitola je urcena autorizovanému servisnimu technikovi) a dodr-
zujte uvedené servisni intervaly a doporucené technické postupy.
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4.7 PARAMETRY PRO VYPLNOVANI INFORMACNIHO
LISTU SESTAVY.

V pripadé, ze budete chtit s kotlem Victrix 12X-20X TT 2 ErP

budete chtit vytvorit sestavu, pouzijte formulare informacnich

list1 sestav zobrazené na (obr. 53 a 56).

Pro spravné vyplnéni zadejte do prislusnych kolonek (jak je zna-

zornéno na prikladech informacnich listi sestav (obr. 51 a 54)

hodnoty dle tabulek na (obr. 52 a 55).

Zbyvajici hodnoty musi byt prevzaty z technickych listt vyrobki,
které tvori sestavu (napt.: solarni zafizeni, integrovana tepelna
Cerpadla, regulatory teploty).

Pouzijte informacni list (obr. 53) pro ,,sestavy“ odpovidajiciho
rezimu vytapéni (napt.: kotel + fizeni teploty).

Pouzijte informacni list (obr. 56 pro ,,sestavy“ odpovidajici ohfevu
TUV (napt.: kotel + solarni panely).

Formular pro vypliiovani informacniho listu systémi pro vytapéni.

-

Sezénni energeticka Ucinnost vytapéni kotle

Regulator teploty
Z informacniho listu
regulatoru teploty

Tfidal=1 %, Tfida Il =2 %,
Tiida lll = 1,5 %, Tfida IV = 2 %,
Tfida V =3 %, Tfida VI = 4 %,
Tiida VIl = 3,5 %, Trida VIl =5 %

PFidavny kotel

Sezénni energeticka ucinnost vytapéni

(v %) ]

Z informacniho listu kotle

¥
(CJ -7 )yxo1 = £

Prinos solarniho zarizeni
Z informacniho listu solarniho zafizeni
[ Plocha kolektoru ] [ Objem nadrze ]

v m?) (vm?)

Uginnost kolektoru
(v %)

Klasifikace nadrze

A*=0,95A=091,
B=0,86,C=0,83,

(
(I x

Iil +1V'x I—_LI ) x (o,9x(|i|/ 100) x

Pridavné tepelné cerpadlo
Z informacniho listu tepelného

[Sezénni energeticka Ucinnost vytapéni (v %)

Cerpadla

(i' STy x oW =

Solarni pfispévek a pomocné tepelné Cerpadlo

05x [_] o©

Zvolte niz8i hodnotu

(5)
o5x | = -

Sezonni energeticka Ucinnost vytapéni soupravy

TFida sezonni energetické ucinnosti vytapéni soupravy

<30% 230% 234% 236%

o o o o o o o o o O
DDPDDDDDDDE

275% 282% 290 %

298 % 2125 %2150 %

(7]

Z informacniho listu

tepelného Cerpadla

Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?

I

(50 x W ) =

%

souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.

Energeticka ucinnost soupravy vyrobkt uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovéni vyrobkd v

51
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Parametry pro vypliovani informacniho listu.

-

Parametr Victrix 12 X TT 2 ErP Victrix 20 X TT 2 ErP
T 93 93
r * *
TIr 2,22 1,27
v’ 0,87 0,49

* k uréeni podle tabulky 5 Natizeni 811/2013 v ptipadé ,,sestavy zahrnujici tepelné cerpadlo k integraci kotle. V tomto

-

pripadé musi byt kotel povaZovin za hlavni zatizent sestavy. 52
Informacni list systémii pro vytapéni.
Sezénni energeticka ucinnost vytapéni kotle
[
0
Regulator teploty Tf[da 1=1%, Tl’idawll =2 %,
Z informagniho listu Trida lll = 1,5 %, Trida IV = 2 %,
i TridaV =3 %, Tfida VI =4 %,
regulétoru teploty Tida VIl = 3,5 %, Tfida VIIl = 5 %
Pridavny kotel [ Sezonni energeticka ucinnost vytapéni ]
Z informacniho listu kotle 7 ) 9
(CJ - Hyxor =% %
Prfinos solarniho zafizeni
. ‘o . . o . Klasifikace nadrze
Z informacniho listu solarniho zafizeni i A*=0,95 A=001,
Plocha kolektoru Objem nadrze Udinnost kolektoru B=0,86,C=0.83,
[ (v m?) ] [ (v m?) ] (v %) D-G =0,81 e
(V)
(_ x + X ) x (0.9 ( / 100) x =t %0
Pridavné tepelné ¢erpadlo — e o
) L . | [Sezonnl energeticka Gcinnost vytapéni (v %) ]
Z informacniho listu tepelného @
Cerpadla
P (C 1 )~ -+ %
Solarni pfispévek a pomocné tepelné ¢erpadlo
Zvolte nizsi hodnotu (4] e 6]
osx[] o o[ - -[__]%
(7]
Sezonni energeticka Uginnost vytapéni soupravy D %
TFida sezonni energetické ucinnosti vytapéni soupravy
o o o O o o o o 0O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125 %=150 %
Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?
Z informacniho listu @
tepelného éerpadia I:l (80 x_____ ) = D%
Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protozZe tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v
souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.
53
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Formular pro vypliovani informacniho listu sestav systémi pro ohiev TUV.

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfivace

T Jog

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni pfinos

Z informacniho listu solarniho zafizeni
— o
V)
(11 x T - 10%) x ‘I - nr - = +DA)

Energeticka Uc¢innost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych 0
podminek A)

Trida energetické ucinnosti ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDDE

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % 2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%j

Energ. G€innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

© 2]
Chladnggi:[ | - 02 x| |

%
(3) (2
Teplejsi: I:l +04 x[ ] = | |%

Energeticka Gcinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protozZe tuto tcinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v
souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.

54
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Parametry pro vypliiovani informacnich lista sestav TUV.

-

Parametr

Victrix 12 X TT 2 ErP

Victrix 20 X TT 2 ErP

*

*

* k urceni v souladu s natizenim 811/2013 a prechodnymi metodami vypoctu dle
Sdéleni Evropské komise ¢. 207/2014.

55

Informacni list systémii na ohiev TUV.

-

Deklarovany zatézovy profil:

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfivace

Solarni pfinos

(1,1 x -

Zinformacniho listu solarniho zafizeni - -

10%) x . .

podminek

Energeticka Gcinnost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych (y
(V]

Trida energetické Gcinnosti ohfevu vody soupravy za primeérnych klimatickych podminek

O
O
K -
E <28%

<27%

<27 %

o o o o o o o o o O
227% 230% 233% 236% 239% 265%
227% 230% 234% 237% 250% 275%
227% 230% 235% 238% 255% 280%

228% 232% 236% 240% 260% 285%

2100% =130 % 2163 %
2115% 2150 % = 188 %

2123 % =160 % =200 %

2131% 2170%2213%J

(3)
Chladngigi: ] -

(3)
Teplejsi: I:l +

(2]

02 x |_| | |%
(2)
04 x |_| | |%

Energ. u€innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

Energeticka tcinnost soupravy vyrobki uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energetické ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto ucinnost
oviivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku v
souvislosti s velikosti a viastnostmi budovy.

56
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é‘) This instruction booklet

is made of ecological paper
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